RIKSDAGENS PROTOKOLL

1886. Andra Kammaren. id:o0 11,

Tisdagen den 23 Februari.

KL 1,3 e. m.
§ L
Justerades protokollet fér den 16 dennes.
§ 2

Foredrogos och bordlades fér andra gingen:
Stats-Utskottets Utlatande N:o 15;
Lag-Utskottets Utlatanden N:ris 25, 26 och 27;

Andra Kammarens Andra Tillfdlliga Utskotts Utlatande N:o 3
{i samlingen N:o 5); samt

Andra Kammarens Forsta Tillfdlliga Utskotts Utlatande N:o 2
(i samlingen N:o 6.

§ 3

Anmildes och godkindes Riksdagens Kanslideputerades forslag

dels till Riksdagens skrifvelse, N:o 7, till Konungen, angé-
ende val af Justitieombudsmannen och suppleant f6r honom,;

dels ock till Riksdagens férordnanden

N:o 8, for Hiaradshofdingen m. m. Lars Wilhelm Samuel
Lothigius att vara Riksdagens Justitieombudsman; och

N:o 9, for Borgmistaren m. m. Eskilander Thomasson att vara
Riksdagens Justitieombudsmans suppleant.

§ 4.

Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades Herr N. Persson
i Wadensjo under sju dagar fran och med den 24 dennes.

8 5.

Till bordlaggning anmialdes foljande inkomna #renden:
Andra Kammarens Prot. 1886. N:o 11. 1



N:o 11.

2 Tisdagen den 23 Februari.

Stats-Utskottets Utlatanden

N:o 10, rérande regleringen af utgifterna under riksstatens
Sjette hufvudtitel; och

N:o 16, angiende personligt lonetilligg for Sekreteraren och
Ombudsmannen 1 Riksgildskontoret S. H. Wikblad;

Lag-Utskottets Utlatanden

N:o 28, 1 anledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl.
Majit i friga om &tgérders vidtagande for anteckning i dop- och
husforhorslingder af ej dopta barn utaf fordldrar, tilthérande sven-
ska kyrkan;

N:o 29, i anledning af viickt motion om upphifvande af for-
ordningen den 4 December 1765 angéende béter for uteblifvande
fran husférhér;

N:o 30, i anledning af vickt motion om #ndring af 11 kap.
12 § kyrkolagen; och

Nio 31, i anledning af vickt motion om upphifvande af 2
mom. i 5 § af férordningen om egors fredande mot skada af annans
hemdjur och om stingselskyldighet den 21 December 1857.

Kammaren beslot, att dessa drenden skulle uppforas framst &
foredragningslistan for morgondagens sammantride.

Hirefter atskildes Kammarens ledaméter kl. %/, 3 e. m.

In fidem
A. E. J. Johansson.
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Onsdagen den 24 Februari.

Kl 11 f m.

§ 1.

Justerades protokollet for den 17 innevarande Februar:.

§ 2
Foredrogos, men blefvo anyo bordlagda:

Stats-Utskottets Utlatanden N:ris 10 och 16; samt
Lag-Utskottets Utlatanden N:ris 28, 29, 30 och 31.

§ 3.

Foérekom till behandling Stats-Utskottets Utlatande N:o 14 1
anledning af Riksdagens ar 1885 forsamlade revisorers berittelse,
anghende verkstdld granskning af statsverkets samt andra af all-
minna medel bestdende fonders tillstand, styrelse och forvaltning
under ar 1883.

§ 1

Vid granskningen af utgifterna for en af Legationssekreteraren
vid beskickningen i Wien A. Grip, p& grund af Kongl. Maj:ts
honom dertill lemnade uppdrag, foretagen resa till Hawail for att
undersoka dervarande svenske och norske emigranters stdllning
med anledning af klagomal, som hufvudsakligen fran norske arbe-
tare blifvit framstilda, hade Riksdagens senast forsamlade revi-
sorer funnit det anmirkningsviirdt, att Legationssekreteraren Gri
— som afrest frin Wien den 19 Augusti 1882, ankommit till San
Francisco den 15 September och till Honolula den 1 Oktober
1882 samt afrest derifrin den 18 December samma &r till San
Francisco, hvarifran aterresan till Europa tagits 6fver Japan, Kina,
Indien och Egypten pa sidant sitt, att han den 16 April 1883
dterkommit till Wien — vid aterkomsten till San Francisco icke
fortsatt firden osterut utan tagit den vida ldngre viigen vesterut,
hvilket medfsrt en okad utgift for éfverskjutande dagtraktamenten
af 3,033 kronor 16 ore.
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Enligt hvad Utskottet inhemtat af en af chefen for Utrikes-
departementets Lkameralafdelning i anledning af revisorernes om-
formalda framstillning afgifven forklaring, hade emellertid Lega-
tionssekreteraren Girip erhallit Kongl. Majits bemyndigande att
taga hemviigen ofver Asien och vore anledningen dertill att stka
deri, att, i afvaktan pa afgérandet af frigan om limpligaste ord-
nandet af de Férenade Rikenas konsulatforhallanden 1 Ost-Asien,
davarande Herr DMMinistern for utrikes #rendena velat begagna
hvarje tillfille, som erbjudit sig, att utan sirskilda allt for dryga
kostnader for statsverket inhemta de niirmare upplysningar, som
kunnat pa platsen erhallas af {ullt kompetente och med férhallan-
dena i hemlandet fortrogne persomer, till hvilka Legationssekrete-
raren Grip pd grund af personlig erfarenhet med konsulatirenden
otvifvelaktigt kunde riknas.

Med anledning af hvad salunda forekommit, anforde Utskottet
under forevarande paragraf:

sEhuruvil Utskottet, 1 likhet med revisorerne, ansett anmiirk-
ningsvirdt, att den resa. Legationssekreteraren Grip for visst dn-
damal erhallit uppdrag att foretaga, kunnat, sdsom nu skett, i s&
betydlig man utstrickas, har Utskottet dock, da berittelse 6fver
iakttagelserna under den utstrickta resan blifvit afgifven och der-
igenom nagon utredning i en till behandling féreliggande friga
maste antagas hafva dstadkommits, endast velat forhallandet for
Riksdagen omfsrmala.»

Efter foredragning hiraf anforde:

Herr Gumwmlius: Da jag redan vid den forsta punkten af det
nu foreliggande utskottsutlitandet ber fi taga Kammarens upp-
miirksamhet 1 ansprak, tillater jag mig att forst 4 egna viignar,
men ocksd for ndgra af mina kamrater inom revisionen, betyga
Stats-Utskottet vir erkiinsla for den uppmérksamhet, Stats-Utskottet
vilvilligt har egnat siirskildt at denna berittelse fran statsrevi-
sorerna. Det #r visserligen sant att i utlatandet forbigatts ett ock
annat, som forefallit revisorerna anmirkningsviirdt, men som vid
omvigning i Stats-Utskottet icke funnits vara af den vigt och be-
skaffenhet att béra i Utskottets utlatande upptagas, vare sig som
en anmirkning eller sasom ett omformilande; men 1 allt fall hafva
atskilliga af de erinringar, revisorerna funnit sig bora gora, kanske
mera in atskilliga ginger tillférene, lyckats tilldraga sig Utskottets
uppmirksamhet, hvilket forhallande tyckes antyda, att man nu-
mera finnes benidgen f6r en grundligare kontroll &fver statens
dritsel. :

Jag ber ocksa att fa yttra mig nagot réorande den nu fore-
dragna punkten.

Niar man liser Stats-Utskottets betinkande och finner, att dert
lemnats atskilliga upplysningar utéfver dem, som finnas i revisions-
berittelsen, s& kan man vil undra pa, att revisionen icke omnémnt
sddana upplysningar redan i sin berittelse och tillrdckligt under-
skt ett forhallande, som féranledt anmérkning, hvilken skulle
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kunna leda till yrkande om aterbetalning af nagot éfver 3,000
kronor. Jag ber att, da icke alla af Kammarens medlemmar torde
hafva dessa saker 1 minnet utéfver hvad som forekommer i nu
foreliggande papperen, fi 1 allra storsta korthet erinra derom, att
under vintern 1881 —-82 kommo till Sverige och &dnnu mer till
Norge klagomal fran skandinaver, som utflyttat till hawaiiska
darna, i synnerhet fran norrmin. Dessa hade kommit dit p& grund
af upprittade arbetskontrakt och klagade nu ofver, att de blifvit
ytterst illa behandlade, ja bedragne. Dessa klagomal blefvo slut-
ligen sa starka, att Kongl Majt fann sig foranlaten vidtaga at-
girder med anledning deraf. Den 17 Mars 1882 beslots saledes,
att nagon person skulle sindas till de hawaiiska oarne. Den
konsulattjensteman, som der fans, ansdgs vil icke hafva tillricklig
pondus eller vara tillrickligt lamplig for #ndamalet; sedermera
har han dock fran vederborligt hall fatt mycket ampla vitsord. —
Och det stod sa 1lla till, att vi 1 de tva néirmaste verldsdelarne
Asten och Norra Amerika icke heller hade négon person, som
ansigs laimplig och var ledig att resa dit for att se p& dessa saker
samt ordna dem. DA man antog, att manga svenskar och norrmin
der borta ledo néd, hade det naturligtvis dock varit énskligt, om
man kunnat ditsinda nagon person, som hade kunnat resa kortare
viig och intriffa hastigare, hvilket vil ock blifvit billigare, hvarpa jag
emellertid mindre fister afseende. Nu beslots den 17 Mars 1882
att skicka en svensk-norsk legationssekreterare, herr A. Grip, fran
Wien till Hawaii, och resan antriddes den 19 Augusti, saledes
fem manader efter sedan beslutet fattades. En orsak till uppskofvet
torde hafva varit, att man icke ansag viderleken lamplig pa hawaiiska
darna for en tidigare ress. Den 1 Oktober 1882 anlinde emellertid
legationssekreteraren Grip fran Wien till Hawaii och dess hufvud-
stad Honolulu. Han reste sedermera omkring pa darne under en
tid af fem veckor. Han har nemligen endast debiterat i rese-
rikningen for H veckors vistelse derstides, ehuru han ldrer, enligt
andra sina uppgifter, hafva befunnit sig der inalles uti 11 veckor.
Hyvarfor han pa rdkningen upptagit endast 5 veckor, kiinner jag icke.
Kmellertid aterviinde han den 13 December samma &ar frén Hono-
lulu till San Francisco, men fortsatte icke vidare resan &sterut,
utan afvaktade ligenhet fran Kalifornien vesterut och afreste om-
sider den 28 December éfver Japan, Kina och Indien till Europa
och anvinde dervid en tid af 110 dagar, i stillet for 28 dagar,
som atgatt for resan fran Wien till San Francisco. Salunda synes 82
dagar for mycket hafva blifvit anviinda till aterresan, hvilket efter
2 pd sterl. 1 dagtraktamente gor en tilliggskostnad af négot ofver
3,000 kronor, som statsrevisionen anmirkt. Nu finna vi af Stats.
Utskottets betinkande, att legationssekreteraren Grip lirer hafva
haft nagot uppdrag jemvil till Asien. Revisorerne hafva visst
icke underlatit att géra sig den fragan, huruvida han méjligen
hade haft sidant uppdrag, men fann icke derom upplysning i de
bestyrkande handlingar, som bifogats veserikningen. Der finnas
tvenne protokoll, det ena f8rdt 1 ministerielt statsrad och det
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andra 1 sammansatt svenskt-norskt statsrad, bada hallna den
17 Juli 1882, af hvilka protokoll dock, som sagdt, intetdera talar
om nagot annat #n en resa till Hawaii. D& vi resonnerade hirom
1 revisionen, ansdgo vi, att herr Grip efter utrittadt virf bort
genaste vigen begifva sig till Europa, och vi stodde detta an-
tagande derpd, att bland de f6r honom utfirdade bestimmelserna
var #dfven, att han under sin bortovaro skulle uppbira sin hela
afloning vid legationen 1 Wien oafkortad, hvilket medgifvande ju
innebar en forpligtelse. Genom att vara borta lingre tid, dn som
fér resan oundgingligen behofdes, skulle han ju dfven i annan
form — 1 dagtraktamente — foranleda en okad utgift for stats-
kassan. Dertill kom en annan omstindighet, som syntes oss hafva
bort paskynda aterfirden, nemligen att ministern 1 Wien samtidigt
var mycket sjuklig, hvilket synes deraf, att ministern icke en enda
gang under det 4ar 1883, d& legationssekreteraren i Wien reste
omkring Asien, var i tillfialle att frin Wien qvittera nagot qvartal
af sin afloning, utan #ro dessa qvittenser utfirdade under 18 Mars
fran Pisa, under 3 Juni frin ClEalkenhagen, under 21 September
fran Sulz och 20 December fran Lund. Huruvida ministern
emellan dessa tidpunkter varit 1 Wien, derom upplysa icke hand-
lingarne. Det forefaller besynnerligt, att beskickningen 1 Wien,
som, ehuru visserligen icke bland de allra dyraste, likval arligen
kostar statskassan mellan 40 och H0 tusen, niérmare 50,000 kronor
och salunda boér betraktas sasom en post af betydenhet, likvil pa
en tid, d4 ministern knappast kan gora tjenst, finnes samtidigt
kunna under en lingre tid undvara sin legationssekreterare. Dessa
omstindigheter antyda, att herr Gvip hade bort resa hem sa fort
som mojligt, emedan en lingre bortovaro, &n behofligt, skulle
kunna gifva lastarenom rum och lemna stéd for det antagandet,
att hela beskickningen i Wien méjligen vore mindre nédig. D4
derfill kommer, att vi icke funnit nigot stéd fér den lingre hem-
resan 1 nédgot af statsradsprotokollen for den 17 Juli 1882, samt
herr Grip 1 den rikning, som varit for statsrevisorerna tillgénglig,
debiterat endast 124 pd sterl. sisom resekostnad fr resan fran
Honolulu till Wien eller lika med kostnaden for bortresan frin
Wien till Honolulu, oaktadt naturligtvis é&terresan ofver Asien
blifvit mycket dyrare, och det ju ligger i sakens art, att, om han
verkligen haft i uppdrag att resa kring Asien han ocksd hade
bort f& betalning for detta uppdrags fullgérande, sd kunde vi ej
annat #n finna saken mycket underlig. Kmellertid sokte revi-
sorerne att till ytterligare ledning for sitt omdome fa reda pa dels
statsradsprotokollet f6r den 17 Mars 1882, dels ocksa den berittelse,
som Grip afgifvit angéende sin resa, for att erfara om pa nagot-
dera hallet omtalades négot uppdrag till honom utéfver det att
resa till Hawaii. Inom revisionen uppstod da fraga om att aflata
en formlig och officiel skrifvelse till vederbérande statsrad for att
salunda frin Utrikesdepartementet erhdlla de erforderliga upp-
gifterna. Flertalet inom revisionen o6nskade emellertid, att man
1icke skulle tillgripa den officiella vigen, sdrskildt derfor, att man
mijligen kunde, med hdnsyn till drendets ministeriella beskaffenhet,
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hafva att befara ett nekande svar; och revisionen var i den lyck-
liga beligenheten att inom sig hafva en person, som tillhért den
diplomatiska corpsen och silunda var van att réra sig inom Utrikes-
departementet. Ifragavarande statsrevisor gjorde sig atskillig moda
med denna och andra till Tredje hufvudtiteln horande fragors utred-
ning, och han, likasom sekreteraren hosafdelningen inom revisionen,
gjorde, enligt dtagande och uppdrag, flerabestk 1 departementet. Stats-
ridsprotokollen for Mars fingo vi likvil icke se; men deremot hade
man inom Utrikesdepartementet den vinligheten att ge oss hin-
visning pd, hvarest vi skulle kunna erhalla de 6nskade upplys-
ningarna, nemligen i norska Storthingets forhandlingar. Vi féljde
anvisningen och funno hvad vi sokte; och jag har nu i min hand
den Kungliga proposition N:o 48 till 1883 ars Storthing, angdende
»Liegationssekreteer Grips Reise till Sandwichgerne for at undersgge
derverende norske og svenske Udvandreres Iorhold»; och jag
skall be att f4 upplisa huru i denna proposition redogéres for be-
slutet af den 17 Mars 1883, hvilket vil skall innefatta instruk-
tionen for legationssekreteraren Grip. Denna proposition &r af-
gifven den 22 Februari 1883 och siledes efter det att Grip redan
hade passerat en god del af Asien. Der star: »I ministerielt
Statsraad den 17de Marts forrige Aar blev det derefter naadigst
bestemt, att Liegationssekreteer A. Grip 1 Egenskab af diplomatisk
Agent skulde afreise till Hawaii for paa Stedet at undersoge de
derveerende mnorske och svenske Emigranters Stilling, modtage og
prove de Klager, der af dem maatte fremfores, samt, forsaavidt
gisse klager befandtes befeiede, at understotte dem ligeoverfor den
hawaiiske Regjering til Opnaaelse af Skadeserstatning». Sedan
star der, att han skall infinna sig i Stockholm och Kristiania for
att fa nirmare besked om resan; men 1 férenimnda proposition
forekommer icke ett enda ord, som antyder, att han hade erhallit
nagot annat uppdrag 4n att resa till Hawaii. I sin vidfogade rese-
berittelse talar icke heller han sjelf om ndgot annat och ldngre
giende uppdrag dn till Hawaii. Vi revisorer kunde da pa grund
af de upplysningar vi erhallit i sanning icke antaga, att legations-
sekreteraren Grip erhallit nidgot annat uppdrag vid sidan af det
for oss i handlingarna tillkdnnagifna. Dertill kommer ytterligare
en annan sak, som gjorde osannolikt, att herr Grip haft nagot
sirskildt uppdrag till vara konsulat i Asiens kuststider. Bland
verifikationer, som vi genomgingo, fans hindelsevis ett af Kongl.
Maj:t den 23 November 1883 1 sammansatt svenskt och norskt
statsrid meddeladt uppdrag &t vice komsuln i Liverpool H. T.
Ehrenborgh att sasom konsulatinspektsr fo6lja med fregatten Vana-
dis under dess verldsomseglig samt silunda med uppdrag att be-
sbka delvis samma stillen, som dem, hvilka Grip under sin resa
kring Asien nyss forut besskt. Vi kunde icke tro, att Kongl.
Maj:t gifvit ett och samma uppdrag si pass niira samtidigt, som
inom ett &r, &t tva sirskilda personmer. Dertill fistes véar upp-
miirksamhet 1 forbigiende vid skilnaden 1 afléningsvilkor at 1
fragavarande tvd konsulatinspektorer. Enligt Kongl. Maj:ts fore-
niimnda beslut den 23 November skulle herr Ehrenborgh, hvilken
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under resan tilldelades lika virdighet som kommendérkapten af
2:dra klass, afstd frin innehafvande loneférmaner pa stat under
den tid expeditionen varade, hvaremot han finge uppbara 1,000 kr.
sdsom ekiperingspenningar samt 600 kr. i manaden sasom afléning
och 4 kr. 50 6re om dagen 1 dietpenningar, under det att herr.
Grip fick, utom ekiperingspengar och resekostnadsersittning, 4tnjuta
nirmare 37 kr. 1 dagtraktamente med bibehé&llande af hela sin
afloning enligt stat.

Utom de tva statsradsprotokoll, som jag omnimnt, samt den
norska Kongl. propositionen och herr Grips dervid fogade rese-
beriittelse, hade revisorerna for inhemtande af upplysningar i saken
ifven att halla sig till en bok, visserligen hvarken officiell eller
officios, men utgifven af Legationssekreteraren Grip sjelf och bi-
rande titeln: »Rundt Jorden, Dagbogsantegninger; Christiania 1884s.
Dessa voro de for oss tillgingliga killskrifterna.

Likasom jag beklagar, att revisorerna icke férr #n nu fatt
veta, att Legationssekreteraren Grip under sin resa hade haft ett
annat uppdrag utdfver det, som forst var uppgifvet sisom #dnda-
méalet med resan, beklagar jag ocksd, att revisionmen icke blef i
tillfille att se den reserikning, som man sedermera funnit i Ut-
skottets betinkande och som Utskottet erhallit fran Utrikesdeparte-
mentet. Den rikning, som féreteddes fér revisorerna var dock
sjelfva originalrikningen och qvitterad af Legationssekreteraren
Grip. En afskrift af denna riknings hufvudsakliga innehall gjordes
af sekreteraren hos vederbdrande afdelning i revisionen, och de af
herrarne, som hafva statsrevisorernas berittelse till hands, skola
vid jemforelse mellan den deruti intagna och den ursprungliga,
vid revisionen foretedda rikningen finna, att posterna i dem icke
dro alldeles lika. Uti originalrikningen, den reviderade, var rese-
kostnaden, beriknad i engelska pund sterling, upptagen salunda:

Resa fran Wien till Liverpool pd sterl. 26
»  Liverpool till Newyork » 30
» Newyork till San Francisco 48
> SanFranciscotill Honolulu =~ » 20 pd sterl. 124
» »  Honolulu #ill Wien : » 124
Utgifter pa Hawai, 5 veckor . .. » 156
Dagtraktamente 1 8 manader eller 240 dagar efter
2 pd sterl. om dagen . 430
Hyvartill komma 1:
Ekiperingspenningar 1,000 kronor eller . » b4:1: &
Utgifter till landsmiin : . » 12:6:11

Summa pd sterl. 950:8: 4

motsvarande 1 svenskt mynt 17,577 kronor 95 6re. Det ir saledes
samma slutsumma som den, hvilken finnes i den till Stats-
Utskottets utlatande lemnade rikningen, men det ir dock visentlig
skilnad mellan rikningarna, och den stérsta skilnaden giller kost-
naden for »utgifter pA Hawals, sresor & Hawai» och svistelse der-
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stidess, hvilken kostnad 1 den till Stats-Utskottet lemnade rik-
ningen ir upptagen till 467 pd sterl, men i den reviderade rik-
ningen till blott omkring en tredjedel af nyssnimnda belopp.

Jag har med detta velat siiga, att revisorerna icke hafva be-
handlat denna fraga littsinnigt, sasom det kan se ut, niér man
liser Stats-Utskottets betinkande; ty det har sedermera tillkommit
uppgifter, som vi bort veta, men icke visste, som vi sékte, men
icke erhéllo. Jag har derjemte velat 1 nagon mén pavisa, huru
svart det #r att verkstilla granskningar pa Tredje hufvudtitelns
omrade. Det var en tid, som denna hufvudtitel var alldeles undan-
tagen frin revisorernas granskning. For niirvarande framligges
den visserligen till granskning, men en stor del af posterna, och
deribland dtskilliga af de storsta, dro dock fortfarande undandragna,
ty utgiften ar endast 1 korthet upptagen, ofta pa en enda rad, hvar-
jemte man underrittas om, att granskning af dem redan skett i
Utrikesdepartementet. Nu gjorde slumpen, att den ifrégavarande
posten kunde af revisorerna mnagot niirmare granskas och de be-
gagnade sig da af tillfillet for att fa se, huruvida emot dessa diplo-
matiska reserikningar, som eljest alltid pliga s& summariskt in-
gifvas, nagot fog till erinran kunde mirkas, och detta befans
afven 1 detta speciella fall derhin vara hindelsen, att vi, vid jem-
forande af utgifter och dithérande upplvsningar, som kunde vinnas,
funno fog att gbra anmirkning. Emellertid, sedan vi nu erhallit
upplysning om orsaken, hvarfor Legationssekreteraren Grips resa
till Hawail utstriicktes till en resa rundt om jorden, ifvensom derom,
att upplysningar vunnits genom resans utstrickning till Asien,
kan det naturligtvis icke komma i friga att ofériindrad vidhalla
den anmirkning, som gjorts af revisorerna, in mindre att nu skirpa
densamma till ett yrkande, att den forut anmirkta ékningen 1
resekostnaden skall 4tergiildas af vederbérande, utan vill jag in-
skriinka mig att, efter detta mitt yttrande, helt enkelt yrka fragans
liggande till handlingarne.

Herr . B. Olsson: Da den foregiende talaren icke gjort
nigot yrkande, att den af revisorerna gjorda anmérkningen skulle
foranleda till niagon vidare pafoljd, kunde det vara ofverflodigt att
yttra sig 1 fragan. Jag skall dock be att fa besvara den irade
talarens anmirkning, att Utskottet bort ga litet lingre én det gjort.

Jag vill forst erinra derom, att den promemoria, som Utskottet
hade att tillgd, var daterad: Wien den 23 Juni och den 4 Juli
1883.  Af denna promemoria framgér, att #ndamalet med den
stora krokresa, som herr Grip gjorde till Ost-Asien, var att under-
soka konsulatsforhallandena 1 dessa trakter, och han har sjelf pa-
P\ekat, att detta skulle vara till nytta f6r svenska och norska staten.
Nu kan man visserligen vara tvehigsen, om han gjort denna resa
for nojets eller nyttans skull. Men af de utlatanden, som finnas
dels {ran honom sjelf dels frin Utrikesdepartementet, framgar, att
resan nog varit till nagon nytta; och det var fran den synpunkten
Utskottet sig saken, d& det ansag sig béra hvarken géra nagon
direkt anmirkning eller foresla en sknfvelse 1 d@mnet till Kongl.
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Maj:t utan hemstdlde, att Riksdagen matte lata vid hvad i saken

Zostnaden fir h]ifyit ugplyst bero.

Legations-
sekreteraren

Da

en siste talaren, som sagdt, icke framstilt ndgot yrkande,

A. Grips resa Skall jag sluta med denna forklaring.

till Hawaii.
(Forts.)

Angdende

Vidare anfordes icke. Efter af Herr Talmannen i sadant af-
seende framstdld proposition beslét Kammaren ldgga paragrafen
till handlingarna.

Hvad Utskottet under §§ 2—4 hemstilt bifélls.

§5

Lades till handlingarne.

§§ 6—12.

Bifsllos.

Under § 13 yttrade Utskottet:

»Hvad i ofrigt blifvit af Revisorerne anmildt och erinradt har

anvindande af Utskottet funnit dels vara af beskaffenhet att limpligen bora tagas

enskilda bank-
sedlar vid af

loningar dt
tjensteperso-

nalen vid sta-
tens jeravdgar

1 ofvervigande vid behandling af de utgiftsanslag, revisorernes
" framstillning berdr, dels hafva medfort asyftad rittelse, dels vara
genom vederborandes utlatanden néjaktigt forklaradt, dels ej vara
af den vigt, att, oaktadt forklaringen ej varit fullt tillfredsstillande,
- nagon Riksdagens atgird bort af forhallandet pakallas, dels slut-
ligen icke hafva varit af beskaffenhet att fran Utskottets sida pa-
kalla ndgot yttrande.

Efter uppldsande hiraf anforde:

Herr O. B. Olsson: Da jag liste Riksdagens revisorers
utlitande angiende Riksbankens och dess afdelningskontors foér-
valtning, fann jag efter revisorernas forklaring, att de med till-
fredsstiillelse inhemtat, att Jemtlands ldns landtrinteri och Ko-
nungens Befallningshafvande derstides, Statskontoret och Oster-
sunds tullkammare hélle foliorikning 1 Riksbankens afdelnings-
kontor 1 Ostersund, féljande yttrande rorande nimnda afdelnings-
kontor: »Deremot antecknades sédsom oegentligt det forhallande,
att jernvigsbyggnadsmedlen for arbetena inom det arbetsomrade,
som har sin byrd 1 Ostersund, icke g& genom dervarande riks-
bankskontor, utan genom annat bankkontor derstides, och att lika-
ledes statens jernviigstrafiks afléningar inom Jemtland besérjas af
en- enskild bank, 1 f6ljd hvaraf foretridesvis privathankssedlar i
denna ort spridas till riitt betydligt belopp fran statens jernvigs-
kassor; men», tilligga revisorerne, »hdrom hafva revisorerne haft
tillfille yttra sig vidare 1 sin beriittelse om granskning af stats-
verkets.
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Nyfiken att se hvad revisorerfa yttrat i detta afseende uti
sin beriittelse om statsverkets tillstand, styrelse och férvaltning,
ty jag ansdg frigan vara af ganska stor vigt, tog jag fram
berdrda berdttelse, men deri fann jag besynnerligt nog intet annat
vttrande 1 #@mnet af revisorerna, hvilka dock forklarat, att de der
skulle yttra sig mera fullstindigt én det, som innehélles 1 en not,
hvilken lyder salunda: »I afseende & utbetalningen af afloningen
till de vid jernvégstrafiken anstilde tjenstemin och betjente hafva
revisorerne inhemtat, att densamma inom Lista, 2:dra, 3:dje och
Hite trafikdistrikten verkstilles genom af Trafikstyrelsen anstilde
kassérer, som emottaga beloppen 1 Riksbankens sedlar, men uti
4:de och G6:te distrikten genom enskilda banker, som derigenom
sittas 1 tillfdlle att sprida sina sedlar. Kontrakt 1 berorda afse-
ende dro afslutade den 17 Februari 1876 med Kristinehamns en-
skill((la bank och den 15 September 1881 med Sundsvalls enskilda
banks.

Det férundrar mig storligen. att icke revisorerne hiirvidlag
gjort ett mera positivt yrkande in hvad som skett. Jag medger
vil, att revisorernas yttrande 1 sak #r mycket upplysande; men
deras uraktlatenhet att framstilla ett positivt yrkaunde har likvil
varit orsaken till, att Stats-Utskottet icke kunnat yttra sig ofver
detta fdrhallande, hvilket dock icke kan hindra mig, sasom
ledamot af Stats-Utskottet, att enskildt uttala min mening. Jag
ber dock att pd férhand fa ndémna, att jag icke kommer att gora
nagot yrkande. Jag har endast velat uttala min &sigt i fragan af
skal, gom jag nua vill komma till.

Forst och frimst forundrar det mig storligen, att jernvigs-
trafikstyrelsen upprittat dylika kontrakt med enskilda banker, si att
dessa privatbankers sedlar anviindas vid utbetalningar af léner till
trafikstyrelsens tjenstemiin, da ett riksbanksafdelningskontor finnes
atminstone 1 Ostersund och salunda alla dylika penningetransak-
tioner borde gi derigenom. Jag vill tro, att dessa kontrakt med
privatbankerna upprittats, utan att trafikstyrelsen sisom sadan haft
reda derps, ty styrelsen tror jag icke skulle godkint nigot dylikt,
men da det nu ir ett faktum, att detta fsrhallande eger rum, sa
har jag ej kunnat underlata att anmiirka detsamma. Nu har vis-
serligen Banko-Utskottet yttrat sig 1 denna fraga sa till vida, att
Utskottet siger sig rérande nu ifragavarande férhallande hafva, 1
ofverensstimmelse med § 46 i Riksdagsordningen, begirt upplys-
ningar, efter hvilkas mottagande Utskottet ma komma i tillfille
att taga frigan 1 vidare ofverviigande. Men huruvida Banko-Ut-
skottet, efter att hafva bekommit de infordrade upplysningarne,
verkligen kommer att gora detta, 4r for mig obekant. Om jag
vore viss pa, att Utskottet verkligen skulle komma att taga fragan
i ompréfuing, si skulle jag nu stillatigande lata bero vid hvad
sialunda komma skulle. Men d4a man icke med sikerhet kan veta
det, s4 har jag velat fi denna sak pa vidare tal samt uppmana
de for niista ar valde statsrevisorerna att taga detta forhéallande 1
betraktande, for den hindelse det pa samma siitt skulle komma att
existera i 1884 och 1885 arens rikenskaper som nui 1883 ars, ochi
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sadant fall yttra sig i saken mera positivt, dn hvad revisorerna
for granskning af sistndmnda érs rikenskaper nu gjort. Jag har
endast velat anmirka detta. Nagot yrkande har jag, sasom jag
férut nimnt, icke att framstilla.

Herr Liyttkens: Da den siste drade talaren aberopat Banko-
Utskottets betinkande samt sagt sig vara osiiker pa hvad Utskottet
1 forevarande fall komme att gora, sa vill jag upplysa, att Banko-
Utskottet, sasom det star i betiinkandet, infordrat af den statsrads-
ledamot, som skall g4 Riksdagen tillhanda, upplysningar i saken
fran jernvigsbygegnads- och tratikstyrelserna. Bada dessa myndig-
heter hafva redan afgifvit sina svar, som till Utskottet inkommo i
gar och for nidrvarande hvila pa Banko-Utskottets bord. Hvad
Utskottet med anledning deraf kommer att géra dr det oméjligt
att for miirvarande yttra sig om. Jag har hiirmed endast velat
upplysa, att svaren redan ligga pa Utskottets bord.

Herr Gumelius:

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad, lades para-
grafen till handlingarna.

8 4.

Hirefter foretogs till behandling Andra Kammarens Andra
Tillfilliga Utskotts Utlatande N:o 2 (i samlingen N:o 3), i anled-
ning af viickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiiran
om utfirdande af dndrade foreskrifter 1 afseende a stamsoldaters
instillelse vid 6fuingsmétena.

[ detta utlatande hemstiillde Utskottet, att févevarande, af Herr
C. J. Jalkobson inom Andra Kammaren afgifna motion (N:o 43)
icke métte foranleda nagon atgird fran Riksdagens sida.

Efter foredragning hiraf anfésrde motiondren,

Herr Jakobson: Denna af mig afgifna motion, rérande hvil-
ken Kammarens Andra Tillfilliga Utskott afgifvit det utlatande,
som hir féreligger, torde af mangen anses vara af féga vigt, men
da jag for min del anser manga giltiga skil tala fér motionen, kan
jag icke underlata att med négra ord bemota Utskottets skil {or
afslag 4 densamma. Jag har visserligen 1 min motion endast vid-
rort ritt for stamsoldat att begagna sig af jernvigar for instillelse
4 motesplatserna, och jag har sirskildt endast omnimnt ett kom-
pani, nemligen Bergslags kompani af Andra Lifgrenadierregementet.
Men fragan har en vida stérre omfattning, ty det finnes ifven pa
ménga stillen sjoligenheter, hvilka det vore stor fordel for solda-
ten att for ofvansagda indamal fi begagna; men di min motion
ilcke berér dessa forhallanden, vill jag icke heller vidare orda

erom.
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Utskottet har velat antaga, att jag med min motion endast
asyftat den riittelsens vinnande att stamsoldat borde fi direkt in-
finna sig pd motet, vare sig distriktvis eller, som Utskottet ut-
tryckt sig, till édfventyrs 1 spridda flockar. Hiri har Utskottet
alldeles ritt; det ér just hvad jag asyftat. Jag tror, att skil der-
for forefinnas, och jag ber sirskildt att fi aberopa, att sd vil man-
skapet som sjelfva kompanichefen vid det af mig omnimnda kom-
paniet forklarat sig vara oOfver denna anordning, nemligen att
samlas inne 1 landet s& obeqvimt pi en plats, som jag i min
motion omndmnt nu sker, ganska missbelitna.

Hiréfver ma man e forundra sig, dd man besinnar, att det
omrade, inom hvilket detta kompani #r forlagdt, genomskires gan-
ska centralt af jernviig pa en stricka af fem mil, och att der fin-
nas icke mindre #n sju jernviigsstationer. Det ligger for dppen
dag, hvilken fordel en del stamsoldater, som &ro boende 1 nirheten
af jernviigsstation, skulle hafva af att fi begagna sig af jernvigen
for instillelse vid motesplatserna 1 stillet {6r att de nu maste
marschera 3, 4 till 5 mil landvig for detta dndamél och kanske
nodgas gifva sig af en dag forut for att hinna fram 1 tid. Da
emellertid, sisom jag nimnt, det finnes &fven andra transportme-
del, hvilka kunde af stamsoldaten med fordel begagnas, én jern-
vigar, men jag icke 1 min motion vidrért dessa, vill jag nu icke
framstiilla nagot yrkande, utan néjer mig med att endast till proto-
kollet uttala, att jag anser motionen boéra ater framkomma i ett
mera fullstindigt skick, och hoppas jag, att den da skall vinna
biittre framgang.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifélls.

§ ».

Till afgirande forelig vidare Andra Kammarens Tredje Till-
filliga Utskotts Utlitande N:o 1 (1 samlingen N:o 4), rérande Herr
C. J. Grafstroms motion anghende skrifvelse till Kongl. Maj:t om
itgiirders vidtagande for inforande i Sverige af en notariat-insti-
tution.

Sedan Utskottets hemstillan, att motionen icke métte till na-
gon Riksdagens étgiird foranleda, blifvit upplist, anférde:

Herr Thestrup: Den foreliggande fragan dr, sisom vi veta,
ingalunda ny. Re(%an ar 1857 hade s& vil inom ridderskapet och
adeln som 1nom borgarstindet viickts sérskilda motioner, gfende
ut pa att en notariat-institution métte varda inrittad inom virt
land, i 6fverensstimmelse med férhallandet inom étskilliga andra
kulturlinder. Dessa framstillningar rénte af Riksens Stiander ett
villvilligt mottagande, och resultatet blef, att Riksens Stinder den
20 Februari 1858 aflito en underdanig skrifvelse, i hvilken an-
fordes, att »ju mera affirsverksamheten till f5ljd af en ¢kad industri
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tillloge, ju mera invecklade de rittsférhallanden blefve, i hvilka
personer komme $ill hvarandra, desto nédvindigare vore det, att
de, hvilka slutade aftal, iakttoge i lag stadgade vilkor och formali-
teter for rittsgiltiga aftal, dfvensom att ett ofelbart bevis om af-
talet, tryggadt mot sa vil forstorelse som férfalskning, funnes till;
och notariatinstitutionen, sidan den i andra linder blifvit utbildad.
lemnade allmiinheten tillfille att alltid kunna anlita en offentligen
bemyndigad, under offentlig kontroll stild person fér upprittande
af handlingar samt for verkstillande af protester och andra 1 afféirs-
lifvet férekommande bestyr. En sidan institution, som helt och
hillet saknades & landsbygden, vore ej heller dndamalsenligt in-
ford i de stiider, der notarii publici blifvit antagna, enir deras for
aftirslifvet och sirdeles for handelstvisters exekutiva behandling
vigtiga befattningar vore allt fér inskrinkta, samt behofvet af no-
diga bestimmelser rorande notarii publici skyldigheter, den kraft
och verkan deras handlingar medférde och hvad 1 ofrigt till be-
fattningen horde, dnnu ej blifvit afhjelpts. P& grund héraf an-
miirkte vidare Riksens Stinder, att hvad som 1 férevarande hin-
seende pikallades af f6r handen varande férhillanden syntes emel-
lertid kunna tillviigabringas dymedelst, att notarii publici-embetet
blefve ordnadt genom lag samt till omfattning och verksamhet
utstrickt. I detsamma funnes nemligen grundvalen till nu ifraga-
stilda institution. Kor detta dndamal erfordrades dock en speciel
kinnedom om siirdeles de forhallanden, som 1 affirslifvet fore-
komme och f6r hvilka institutionen, skild frin all gemenskap med
lagskipningen, vore nédig. I saknad af en sidan kénnedom hade
Riksens Stinder vil funnit sig férhindrade att i dmnet utarbeta
forslag, men ville, enéir saken vore af en for den allminna siker-
heten obestridlig vigt, 1 underdédnighet anhalla, det Kongl. Maj:t
ticktes uppdraga 4t sakkunnige min att, efter forutgingen under-
stkning om de torhallanden, som pa dmnet kunde hafva infiytande,
utarbeta forslag till en lag, som till omfing och beskaffenhet ord-
nade mnotarii publici-befattningen och &t denna institution géfve
en med dess syftning ofverensstimmande utbildning, si att den
blefve s& allmiint nyttig, som sig gbra lite, samt att Kongl. Maj:t
derefter ticktes framligga samma forslag till Rikets Standers
profning».  Det dréjde emellertid skiligen linge, innan det mal,
denna skrifvelse asyftade. vans. Afven vid atskilliga féljande
riksdagar vicktes enahanda motion, hvarefter den 15 December
1876 fragan 1 statsradet anmildes, dervid Kongl. Maj:t forklarade,
att Rikets Stinders skrifvelse skulle éfverlemnas till nya lagbered-
ningen for att tagas i 6fvervigande, da frigan om ny riittegéngs-
ordning blefve foremal for beredningens handliggning. Slutligen
utfirdades den 6 Oktober 1882 nadig stadga angfende notarii
publici-befattningen. Genom denna stadga, som visserligen hallits
mmom en tring ram, hafva de oligenheter, som papekats och hvilkas
afhjelpande onskats, om icke fullstindigt, dock 1 betydlig grad
blitvit undanréjda. Sedan dess har saken hvilat, tills vid denna
Riksdag motion viickts att, »som svenska allminheten allt hitintills
saknat den forman. som 1 flere andra linder finnes, att till hjelp
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vid upprittande af kontrakt enskilde emellan, testamente m. fl.
vigtiga handlingar, hafva att tillga bitride af i sidant afseende
inofvade, genom offentligt uppdrag godkdnde tjensteméin, genom
hvilken brist en mingd ritlegingar framkallats sasom foljd af
dunkla eller lagstridiga afhandlingar och kontrakt, Riksdagen matte
1 skrifvelse till Kongl. Maj:it begiira vidtagande af dtgirder for
infésrandet 1 Sverige af en notariat-institutions.

Det har synts Utskottet, som vore tidpunkten fér framliggande
af denna motion icke vil vald. Det har nemligen synts Utskottet
otvifvelaktigt, att fragan om inrdttande af en notariat-institution
stir 1 mycket niira samband, for att icke siga i omedelbart sam-
manhang med fragan om en annan institution, som for nirvarande
stair pad dagordningen eller om inrittande af ett legaliseradt sak-
forarestind. Utskottet har derjemte forestilt sig, att, om ett sadant
sakforarestand blefve upprittadt, skulle otvifvelaktigt de persomer,
som erholle detta uppdrag, komma att besitta just de qvalifikationer,
som motioniren anser borde finnas hos medlemmarna af den in-
stitution han foreslagit, sa att de icke blott skulle kunna fora de
rittegdngar, som A&t dem uppdroges, utan dfven uppriitta sadana
handlingar, som i motionen omnimnas, pa ett tillfredsstillande
sitt. Denna fraga ir séledes oskiljaktigt sammanhingande med
frigan om rittegangsvisendets ombildning, dervid ar ifragasatt ett
sakforarestinds inforande. Denna fréga #r nu under behandling
af en sirskild lagberedning, och det torde icke dréja linge, innan
densamma understilles Riksdagens préfning, och {orst di den pa
lagberedningens behandling beroende frigan om inférande af ett
sakforarestind blifvit afgjord pa ena eller andra sittet, synes mig
den limpliga tiden vara inne att komma med siddant forslag, som
nu dr 1 friga. Pa dessa skil tilliter jag mig att hemstalla om
bifall till Utskottets forslag.

Herr Grafstrom: Da jag laste detta Utskottets lilla nitta
utlatande, som @r affattadt pa 5!, rader, kunde jag icke undvika
att fa den forestillningen, att Utskottet hade ett sirdeles gladt
lynne, samt att detsamma tagit denna sak mycket litt. en da
nu den foregiende #rade talaren, Utskottets ordforande, ansett
nédigt att, ehuru icke reservant, forst upptrida i denna fraga for
att upplisa en 1 #mnet nyligen utgifven skrift af borgmiistaren i
Stockholm Herr A. Ulrich, och som utdelats till atskilliga af
Kammarens ledaméter, s vill det synas mig, som om ordfsranden
Vif(.i utlitandets afgifvande &nnu icke hade tillrickligt satt sig in
1 fragan.

Den irade talaren sade i slutet af sitt anférande, att frigan
borde anstd till den tidpunkt, d& ett sakforarestaind komme att
upprittas. Pa detta ber jag att nu férst fa svara. Jag ber da att
fa fista uppmirksamheten ﬁerpé, att ett sakforarestand har till sin
uppgift att utfora processer, da ett notariat deremot har till syfte
att forekomma sadana. Salunda tvd motsatta uppgifter. Den
drade talaren har jemviil genom uppldsandet af den nyss omnimnda
skriften, hvarfor jag sirskildt &r honom tacksam, latit Kammaren
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veta, att dmnet for min motion icke dr en ny sak, ett nytt pahitt,
hvilket som sadant borde forkastas under nagra Riksdagar, utan
en gammal riksdagsfraga. Det #r nu 28 ar och 4 dagar sedan
Rikets Stinder ingingo till Kongl. Maj:t med en skrifvelse i ém-
net, sasom man erfarit af hvad den irade talaren hir nyss upp-
list. Under 18 dr hvilade denna skrifvelse 1 Justitie-departementet
samt balanserades undan for undan till 1876, da Kongl. Maj:t for-
ordnade, att skrifvelsen skulle 6fverlemnas till nya lagberedningen
for att behandlas 1 sammanhang med den under omarbetning
varande riftegangsordningen. D& nu Utskottet sasom skl for sitt
afslag anfort, att man borde inviinta rittegéngsviisendets ombild-
ning, s& fr denna &sigt ju motsatt ICongl. Maj:ts forklaring, att
Rikets Stianders skrifvelse om samma sak skulle behandlas 1 sam-
mankang med ombildningen af rittegangsordningen.

Utskottet siger, att forslaget »star 1 allt for nira sammanhang
med den pd utredning beroende fragan angiende denna rittegings-
viisendets ombildning>. — Sésom icke jurist vill jag hvarken pisté
eller Dbestrida befintlicheten af ett sadant »allt for ndra samman-
hang» emellan dessa fragor; men det vill pa rena férnuftsskil synas
mig si, att om ett si néra sammanhang finnes, maste det vara till
bada fragornas fordel om de finge samtidigt och helst 1 samman-
hang med hvarandra blifva behandlade ssom ock Kongl. Maj:t ar
1876 bestimde om samma slags friga.

Saledes kan jag icke finna annat, dn att Utskottets motivering
snarare #@r for bifall till motionen #n for afslag dera, for sa vidt
nemligen sundt fornuft skall fa tala.

I den i nyss upplista broschyr omnimnda skrifvelsen fran Ri-
kets Stinder till Wongl. Maj:t uttalas angeligenheten af notariat-
institutionens inférande 1 vart land, och angifvas flera skil der-
for. Bland dessa anféres isynnerhet det, att inom industri och
niivingar utvecklingen redan d&, 1858, var si stor, att riittsfor-
hallandena, i hvilka personer kommo till hvarandra, blefvo allt
mer invecklade, hvarfor det vore nédvindigt att de, hvilka afsiu-
tade aftal med hvarandra, iakttogo i lag stadgade vilkor och forma-
liteter for rittsgiltiga siadana.

Notariatinstitutionen vore en sadan inrdttning, som lemnade
allmiinheten tillfille att erhalla bitride och sikerhet vid afslutande
af dylika aftal, och att hos notarierne fa sitta i forvar kontrakt,
testamenten, donationer, o. 8. v.

Jag hemstiller nu, om icke under de 28 ar, som forflutit se-
dan denna skrifvelse afgafs, handel och industri samt jordbruk och
affirsrorelse 1 allminhet fatt sadan utstrickning, att det nu &r mye-
ket mera nédviindigt in da att fA en sidan institution till stind.
Utskottets irade ordfsrande pastar, att man kunde ndja sig med
notarii-publici-institutionen.

Och likvil uppgifver Utskottet forst som skil till afslag pa
motionen, att motioniren »icke ndrmare angifvit huru den nya in-
stitutionen skulle 1 vart rittsviisende inpassas Jag kan knappt
tro denna mening vara uttalad pa fullt allvar. Ty huru skulle
motioniren kunna anses skyldig att ndrmare angifva, huru ett sa-
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dant inpassande skulle ske, innan han vet huru den foreslagna

N:o 11.

Om dtgérders

institutionen och den henne bestimmande lagen komma att te sig vidtegande for

till innehéll, omfang o. s. v.

Och om 1 nu foreliggande fall en skrifvelse skulle ingd till
Kongl. Maj:t och han skulle finna limpligt att &stadkomma nota-
riatet helt enkelt genom att utvidga den redan 1 vart rittsvisende
inpassade notarii-publici-inrittningen, hvartill skulle dé ett motio-
ndrens angifvande om hAuru, och kanske 1 en annan rigtning,
hafva tjenat?

Skulle ater Kongl. Maj:t velat lemna &sido notarii-publici-in-
stitutionen och inritta en alldeles ny institution, hvilken #r det
da, som det tillkomme att inpassa densamma 1 vért rittsvisende?
Jo, naturligtvis Kongl. Majyt. Enligt mitt formenande skulle
motiondren, om han {f5ljt Utskottets anvisning, gjort sig skyldig
till ett missgrepp och dd skulle nog Utskottet icke underlatit att
p4 grund deraf inpassa en hemstillan om afslag pad motionen, och
d4 med mera skil 4n nu.

Hufvudsaken med en notariatinstitution hir dr, att vi ma
komma p& samma punkt 1 detta hidnseende, som man lingesedan
kommit 1 andra kulturlinder, och det #r alldeles icke sid som den
irade ordforanden pastod, att notarii publici skulle kunna upp-
tylla samma #ndaméil som notariatet. Hvad fordras af en notarius
publicus? Han skall rada ofver sig sjelf och sin egendom, hafva
den befogenhet, som 4r nodvindig for att utéfva domarekallet samt
lemna intyg ofver, att han dr skicklig i franska, tyska och engel-
ska spraken. Dessutom dr det bestimdt, att nagra af hans proto-
koll skola vara inbundna. Han har vidare att utfirda protester pa
vexlar, att vara protokollsforare vid bolagsstimmor m. m. Han
tillsattes af Handels- och Sjéfartsnimnden 1 stad, afligger tjensteed
och blifver af magistraten utnimnd. Helt annorlunda #r det med
en notarie. Han tillsattes af staten och fir offentligt bemyndi-
gande. Han méste for att blifva notarie hafva afslutat sina stats-
och rittsvetenskapliga studier samt hafva undergatt en teoretisk
profning eller ocksa vara juris doktor. Han skall {ore edens af-
liggande stilla kaution, som 1 olika lander dr olika stor; i1 Oster-
rike utgér den minst 1,000, hogst 8,000 floriner. Institutionen dr
dessutom 1 lagen noggrant omgirdad. S&a finnes det bestimdt, att
notarien skall féra diarium ofver alla till honom @fverlemnade
drenden, taga afskrift af alla skriftliga infor honom gjorda aftal,
och — nagot som hir dr obekant, ehuru det vore mycket behof-
ligt — fora forteckningar 6fver alla de personer inom hans distrik,
hvilka forklarats omyndige.

Jag dr genomtringd af den ofvertygelsen, att en notariatin-
rittning skulle just nu i vart land vara af den storsta nytta, och
det #r med hinsyn dertill, som jag vickt min motion. Jag skulle
derfér anse mig handla mot denna min ofvertygelse, om jag icke
nu hos Herr Talmannen vérdsamt anhélle om proposition pa af-
slag pa Utskottets hemstillan och bifall till min motion. Jag ber
att fa uppldsa kldmmen i1 densamma: »att Riksdagen métte 1 skrif-
velse till Kongl. Maj:t begira, det Kongl. Maj:t behagade i nader
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vidtaga atgirder for inforande i Sverige af ett notariat, motsva-

vidiagande for rande hvad 1 sadant afseende finnes 1 andra linder for allmin-

infirande i

Sverige af en

notariatingti-
tution.

(Forts.)

hetens betjenande inrittadt, och hvilken institution skulle, genom
det gagn, densamma komme att for den enskilde medfora, sjelf in-
bringa hvad till dess upprétthallande erfordras och salunda e}
komma att taga i ansprdk nagot statsanslag».

Med framhallande af detta far jag vordnadsfullt utbedja mig
bifall till min motion utaf alla dem af Kammarens ledaméter,
som dro vinner af en fredlig utveckling af vara forhallanden i
detta afseende. Det #dr dertill notariatinstitutionen #r dmnad, sa
att hvar och en, som vill uppgora ett aftal, kan infinna sig for detta
indamal hos en notarie och der vara siker om att fa aftalet uppgjordt,
s4 att det ar rittsligt giltigt och dertill affattadt 1 sidana ordalag, som
erfarenheten visat minst foranleda till processer och rittstvister. Det
ar bekant, att dessa hos oss tilltagit i en orovickande grad, och
jag anhaller derfore, som sagdt, att alla Kammarens drade leda-
moter, som onska framgéng it den fredliga samfirdseln och lag-
lydnaden vid affirsuppgorelser, matte bifalla min motion, si att
den ifven ma komma under Férsta Kammarens behandling.

Efter det ofverliggningen hdrmed forklarats slutad samt Herr
Talmannen gifvit propositioner i enlighet med de gjorda yrkan-
dena, bifsll Kammaren Utskottets hemstiillan.

$ 6.

Foredrogs Stats-Utskottets Utlatande Nio 15, angiende Riks-
dldskontorets forvaltning under den tid, som forflutit sedan borjar
af 1885 4rs riksdag.

Punkterna 1—11.

Lades till handlingarne.

Punkten 12.
Bifolls.

§ 17

Under &beropande af inom talmanskonferensen i sidant afse-
ende triffad ofverenskommelse hemstilde Herr Talmannen, huru-
vida Kammaren ville besluta att nidstkommande Lordag den 27 i1
denna ménad foretaga val dels af tjugufyra valmin for utseende
af Riksdagens TFullmiktige i Riksbanken och Riksgildskontoret,
jemte deras suppleanter och dels af sex suppleanter fér nimnde

valmin.

Denna hemstillan bifolls.
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g 8.

Foretogs till handliggning Lag-Utskottets Utlatande N:o 20, 1 Om forbud for
anledning af viekt motion om férbud for prest inom svenska kyr- prest inom

kan att sammanviga frinskilda makar. svenska Kyrkan
att samman-

viga frinski
I en inom Andra Kammaren afgifven motion, N:o 130, hade ’ {Lal';rl‘j e
Herr Erik Nystrom foreslagit, »det Riksdagen métte for sin del
besluta en forfattning, hvarigenom det varder prest i svenska kyr-
kan forbjudet att sasom kristligt dkta férbund utlysa och vilsigna
sadana dktenskap, der nagondera af parterna dr en person, som
sjelfvilligt upplést ett foregaende idktenskaps.

Utskottet hade emellertid hemstilt, att motionen icke matte
till nagon Riksdagens &tgird foranleda.

Efter foredragning héraf anforde:

Herr Redelius: I min ungdom lirde jag kinna en lektor,
som var si stor disputator, att han, dd hans motstdndare tréttnat
och slutligen ville gifva honom riitt, svarade: »nej, det dr icke du
utan jag, som har oritth, Sa stor disputator ér icke jag. Jag vill

ifva min motstandare ritt uti allt hvad jag anser honom hafva
ritt. Till sadant medgifvande, synes mig, finnes anledning i nu
foreliggande motion. Motiondren vill nemligen héifda dktenskapets
helgd; s& ock jag. Han vill icke, att den, som ingatt dktenskap,
skall bryta detsamma; icke jag heller. Han vill, att icke nagon
annan #n en statskyrkans prest skall helga #ktenskapet; deruti
kan jag icke annat &n gifva honom riitt. Han vill virna om pre-
sternas samveten, och derfor vill jag betyga honom min erkénsla.
Det finnes dessutom mycket annat, hvaruti jag instimmer med
honom, dock icke uti allt. Och siirskildt kan jag icke ¢nska, att
den foreliggande motionen matte vinna framgéng. Dervid hyser
jag en annan mening. Jag kan likvil icke obetingadt instimma
uti det af Utskottet afgifna utlatandet. Och for att vara kort,
beder jag fi belysa hvad jag vill anféra genom ett exempel ur
verkligheten; ty eftersom jag beklider ett sidant embete, att jag
har att tillimpa hirom gillande lag, sa ir det klart, att jag maste
hafva nagon erfarenhet 1 detta dmmne.

Det var en gang ett dkta par, som efter en tids lycklig lef-
nad rakade ut for den grisliga olyckan, att hustrun blef otrogen.
Vare sig nu att mannen inga vittnen hade eller icke ville be-
gagna nagra sidana, emedan han ville vara skonsam och folja
exemplet af en from man, om hvilken det star att lisa i en mye-
ket vigtig urkund, allt nog han teg, men fann sig dock féranliten
att skilja sig fran sin hustru, hvilket han gjorde pa det sittet, att
han ofvergaf henne och reste utrikes. Under tiden stkte hustrun
och fick skilsmessa. Opinionen var for hustran, man beklagade
henne. >Hon var ju ocksé», sades det, »s& vacker och sét> Och
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man ansag det obegripligt, huru mannen hade kunnat éfvergifva
henne. Emellertid infinner hon sig hos presten for att begira
lysning till nytt dktenskap. Da presten ldste handlingarne ro-
rande saken 1 fraga, inhemtade han bland annat, att hdradsritten
hade domt till skilsmessa emellan mannen och hustrun pa grund
af att mannen egenvilligt 6fvergifvit henne, malitiosa desertio; 1
domkapitlets skiljebref stod detsamma, wed dertill dfven det, att
hustrun egde riittighet att ingd nytt dktenskap, da hon sa for gods
funne. Hvad skulle nu presten gora? Han kinde icke sjelfva
factum, som forelag till skilsmessan, ty detta var en hemhghet,
och han visste icke mera, 4n hvad desse tva nya kontrahenter
muntligen framstilde och de forelagda handlingarne utvisade. Vi
vilja vil icke hafva det pa det sittet, att en prest skall sitta sig
till doms ofver domstolens laga kraftvunna utslag och domkapit-
lets skiljobref och siga, att dessa myndigheter hafva oritt. Han
har derfore icke annat att gora dn bevilja den begirda lysningen,
hvilket ocksa vid det omtalade tillfillet skedde.

Det fornams hvarken nagot klander 6fver prestens tillvigaga-
ende 1 detta fall, e heller kinde han sjelf nigon samvetsoro for
denna sak. Men efter ett par ar, si linge drojde det likviil, kom
ocksd mannen till presten och begiirde att utfd lysning till dkten-
skap. Da besvirade detta presten nagot, och han funderade, huru
han nu skulle bira sig 4. Han tager s& mannen enskildt och séiger:
stillat mig 18 gifva eder ett radl> »Gerna, men hvilket? »Jo, lef
ogift> »Jag forstars, svarades, »pastorns betinkligheter och erkiin-
ner dem. Men ftillit ocksd mig en fraga: DMéste icke en prest
fortiga hvad man under tysthetslofte anfortrott honom? »Jo visstls
svarades, »presten dr vid lifsstraff fosrbjuden att yppa hvad han
under bikten fatt veta.» »D& begir jag hemlig bikts, sade mannen.
Och sa omtalar han, hvad jag i borjan af mitt anférande om-
ndmnde, det vill siga huru det verkligen forhallit sig mellan ho-
nom och hans forra hustru. Derpd svarade presten: »ja, da finner
jag inga betinkligheter vidare att utfirda lysning f6r eder och
med vigsel stadfista edert éktenskap». Sa skedde #dfven. Sa till
vida var nu allt godt och vil; och jag tror icke, att den, som
ként till saken i grund och botten, skulle klandra presten for hans
forfaringssiatt 1 detta fall. Ingen ldar vilja pastd annat dn att han
handlat enligt bade gudomlig och mensklig lag. Men det kom
dock en obehaglig eftersling for presten. Det finnes nemligen per-
soner, som tagit, si att siga, patent p& att vid alla méjliga till-
fillen stka klandra presterna och statskyrkan, och nu var det ett
passande tillfille. »>Se nus, sade de, >huru elindigt dr det icke
med den usla statskyrkan, och huru ruttet dess presterskap! Hela
verlden vet ju, att denne mannen 6fvergifvit sin hustru utan orsak,
men knappt hinner han hem, forr in han gér till presten. Och denne
viger honom utan betinkande med en annan.» Det betinkligaste
for presten vid detta tillfille var, att han icke kunde forsvara sig,
ty han méste tiga och lata smédelserna g& ofver bade sig och
statskyrkan.

Se vi pa detta exempel, si tror jag, att presten handlat ritt,
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bade 1 ena och andra fallet; det skola vil alla medgifva. Men
en annan fraga ir: var det si alldeles ritt? Var det icke #nda
nagot fel 1 det der? Jo, det var det. Men felet var icke samhil-
lets. hvarken statens eller kyrkans eller myndigheternas, hvarken
domstolens eller domkapitlets eller prestens. Nej, felet lag deri,
att personerna handlat brottsligt, och huru kan man vil genom na-
gon lag hindra detta? Det var personerna, som forhéllo sanningen
1 orittfirdighet och foérde myndigheterna bakom ljuset. Det var
ledsamt, men man maste tila det sdsom mycket annat. Hade det
varit uppenbart, huru det tillgatt, d& menar jag, att hvarken dom-
stolen domt till skilnad — jo, det hade den vil gjort, men dom-
kapitlet hade icke gifvit den brottslige lof att ingd nytt dkten-
skap; ty det dr mot den lag som finnes. Vi behofva icke stifta
en ny lag 1 detta fall, ty den gallande lagen forbjuder klart och
tydligt den, som genom hor brutit sitt iktenskap, att ingd nytt
iktenskap, sa linge den oskyldiga makan lefver. I det andra fallet
ir ju ingenting att anmirka. Jo, siger man, lagen dr alltfor
slapp; den medgifver alltfér stor frihet. Man borde icke doma till
skilnad, annat an da ett verkligt brott forelige. Denna tolkning
kan jag icke g& in pa. Om samhillet stir pa kristen stindpunkt,
sié maste det tillita den enskilde samhillsmedlemmen att efter-
komma kristendomens bud, och d& maste lagstiftningen vara fri
och medgifva skilnad dfven pi annan grund #n for brott, for att
forekomma ett stérre ondt. Fdetta fall dr det exempel jag fram-
stilt upplysande. Men, siiger man kanske, huru skall man bira
sig 4t for att rada bot for detta beklagliga onda? Jag bler, for att
icke vara ofverflodigt vidlyftig, att fi hiénvisa till 1883 .4rs kyrko-
motes protokoll. Jag har ldst allt detta och der finnes mycket
anmirkningsvirdt 1 detta afseende. Alla talare vid kyrkomdotet
beklagade det forhallande, som undantagsvis forelage, afven de
27, som icke kunde ena sig med de 29 1 ett skrifvelseforslag till
Kongl. Maj:t. Men huru indringar hirutinnan skola ske, det ér
en annan friga. Icke tror jag, att #ndringar i1 denna friga bora
ske 1 den rigtning, att man ger presten ritt att viigra vigsel emel-
lan franskilda makar. Det har émsom {féreslagits si och omsom
s& och ibland att gifva presten valfrihet, men det har af ganska
behjertansvirda skl afstyrkts och afslagits, och deri instimmer
jag af hjertat. Men icke vill jag gi in pi det, som nu foresla-
gits, att inféra ett forbud for presten. Hvad 1 herrans namn rér
det presten mer #n andra medlemmar i samhillet! Jag vill icke
vara med om en sirskild lag for presten, sd att detta icke skall
bero pi allmin lag utan pa prestens godtfinnande. Derfor for
ingen del niagon lag, som tilligger presten nagon godtycklig doms-
ritt 1 dylika fragor! Skall nagot dndras, skall lagen indras. Finnes
nagot fel, sa bor man underséka, hvar det finnes och soka bota
det. Det finnes personer 1 samhillet, som likna vissa fyrfotingar,
som lépa kring girdesgirdarna och soka kryphal. Hvad skall
man gora vid dem? Jo, man skall s¢ka tippa till kryphélen hvar
man det kan. Later det sig gora hir? det dr frigan. Det skulle
besta 1 att indra iktenskapslagstiftningen, och d& skulle man
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borja revidera den. For niirvarande tror jag dock, att den #r sa-
dan, att hvar och en kan i vart samhille i enlighet med besta-
ende lag fora ett kyskt och #rbart lefverne i all gudaktighet och
drlighet, utan att lagen ligger nigot hinder hiremot; men sadana
finnas, som sika undkomma lagens stadgande genom nagot smyg-
hal. D4 skulle man méjligen kuuna séka #indra lagen derhiin, att
det blefve svarare for personer att fa skilnad i iktenskap och
svarare for den frinskilde att ingd nytt dktenskap. Detta har
ocksd varit foremal for behandling. Jag ber, att i detta samman-
hang fa nimna, hvad presterna tinka. Jag kinner det nagot och
anser mig béra nimna det derfsr, att en stortalare pa vermlands-
binken haft atskilligt att siga om presterna i detta hiinseende.
Jag ber di att fa upplysa derom, att i Augusti manad ar 1885
holls ett prestkonvent 1 Linkoping, der jag hade #ran inleda denna
froga med ett foredrag. Der enades man i att instimma i det
slut, hvartill 1883 ars kyrkométe kommit. Samma slut hafva at-
skilliga andra prestkonferenser i landet kommit till. Det mé vara
nog 1 detta hinseende. Deraf torde inses, att vi prester hafva
den asigt, att nagot behofver goras 1 detta stycke.  Men det ma
ursiiktas mig, som icke #r lagkunnig, att jag icke kommer med
nigot formuleradt lagforslag, som jag icke tror skulle till nagot
tjena, och som 1 allt fall 1 en s& vigtig fraga som denna icke
torde bora pa rak arm framstillas. Men ett skrifvelseforslag
synes mig dock kunna ega rum, ifall Riksdagen anser det till
nigot tjena. Och till ett sidant skrifvelseforslag ser jag ej
annat formuliir in det, som begagnades vid 1883 ars kyrkométe.
Jag ber derfor att, med anledning af det anforda, f4 anhalla om
proposition pa det forslag: att Riksdagen matte ingd till Kongl.
Maj:t med underdénig anhéllan om grundlagsenliga atgéirders vid-
tagande for vinnande af sadan lagbestimmelse, att dktenskap, som
person, hvilken sjelfvilligt (och utan att vara féranledd af hors-
brott & den andra personens sida) vallat ett foregiende iktenskaps
upplésning, onskar ingd under forra kontrahentens lifstid, icke
ma sasom kristligt idkta forbund utlysas eller med kyrklig vigsel
stadfistas.

Herr Nystréom: Jag dr pé sitt och viss forekommen af den
siste drade talaren och skulle kunna inskrinka mig till att un-
derstodja det af honom framlagda forslaget, men jag vill passa
pa tillfillet att berigtiga ett par af Lag-Utskottet gjorda anmirk-
ningar vid min motion fér att pa forhand betaga dem den kraft,
som dem tillifventyrs skulle kunna komma att tillmitas, nir man
sluthigen gér att afgora fragan.

Lag-Utskottet har framhallit sasom en betinklighet mot min
motion, att nir staten medgifver sidana dktenskap som dem, om
hvilka hir dr friga, si bor staten ock se till, att de fa atnjuta
den kyrkliga vigsel, hvilken alltid ansetts som den lagliga formen
for dktenskaps ingaende i allminhet. Jag ber att deremot fa pa-

eka, att staten, hvilken inom sig hyser personer af vidt skilda
ﬁategorier, t. ex. judar och andra, som std till statskyrkan i mer
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eller mindre fiendtligt forhallande, méste taga hinsyn dertill samt
medgifva pa det verldsliga omrédet atskilligt, som ur kyrklig syn-
punkt kan anses vara otillstindigt och ur kristlig synpunkt otill-
borligt. Och derfor maste man har stka fi en laglig form for
stadfistelse pa sidana forbindelser, som ur statens, om ocksa icke
ur kyrkans, synpunkt kunna anses tillborliga eller tillatna, pa
samma sitt som Gamla Testamentet medgaf atskilligt, som det
heter, »for hjertats hardhets skull.

Vidare har Lag-Utskottet anmirkt, att, da presterna iiro sta-
tens lika mycket som kyrkans tjemare, si bora de ocksd hafva
skyldighet att stadfista sadana dktenskap, som hir dro i fraga.
Ja, mycket rigtigt, om nemligen det finge i vigselformuldret lata
s hir: »si stadfister jag som statens tjenare detta edert ikten-
skapsférbund», men nu heter det »som Kristi tjenare». Och da nu
si #r, att svenska staten, sisom vi sé ofta hora, vill vara en 1
viss man kristlig stat, som vill stilla bibeln och dess utsagor 1
allminhet sisom hogsta norm, miste man vil inse det ogiltiga 1
Utskottets hir anforda resonnement.

Lag-Utskottet har ifven gjort till sin den anmirkning, som
gjordes vid 1883 ars kyrkomdte, att nemligen de ifragavarande bi-
belstallenas uttolkning icke vore hojd ofver allt tvifvel. Deremot
ber jag blott att fi erinra, att en sa framstéende luthersk teolog,
som Doktor Rudelbach i Danmark, forklarat, att den exegetiska
frigan vid de anforda stillena vore hojd ofver allt tvifvel.

Vidare har Lag-Utskottet framhallit som en védda, att, om man
hir skulle gora atskilnad emellan det ena och andra slaget af
dktenskap, skulle porten lemmnas Oppen for civildktenskap. Den
porten dr redan oppen, och civildktenskap dro redan erkinda.
Civildktenskapet var ocksd i flera 4rhundraden den enda formen
for dktenskaps inghende inom den kristna kyrkan, ochk det var
forst Carl den store, som inforde vigseln sasom nodvindigt vilkor
for giltigheten af iiktenskap. Och Luther sjelf skrifver om ikten-
skapet, att det @ir en »utvirtes och verldslig sak sé vil som klider,
foda, hus och hem och underkastad den verldsliga myndighetens,
samt yttrar vidare, att han »vill for all del icke déma 1 dkten-
skapssaker, ty dé», siiger han, »ryckes man med 1 strommen, och
derfor grufvar jag mig, hvarefter han séger: >lat de doda be-
grafva sina doda, men ga bort och forkunna Guds rike».

Da si &r, och da jag dessutom nu rittat det fel eller den
brist, som Lag-Utskottet anmirkte mot min motion i fjol, att jag
nemligen begirde valfrihet for presten att i detta fall gora hvil-
ket han behagade; i det jag nu yrkar pé forbud for prest att sam-
manviga silunda frinskilda makar, sa ber jag fi instimma i det
af Herr Redelius nyss framstilda forslaget.

Herr Redelius: Endast ett ord med anledning af hvad som
nimndes rorande exegetik. Jag vill visst icke hélla nigot exege-
tiskt foredrag, men ber fa pipeka en svarighet, som hir berdrdes
och som ligger i sakens egen natur. Bibelstillen ma vara huru
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klara som helst, sasom lagparagrafer i en verldslig lagstiftning
kan man indock icke upptaga dem pi den grund, att den mensk-
liga lagstiftaren har att halla sig till yttre gerningar, verkliga be-
visade fakta, men den allra hogste lagstiftaren stricker sina for-
dringar ocksd till hjertats begir och tankar, till sjalslifvets inre.
Derdfver kan ingen verldslig domstol filla giltiga utslag.

Hvad {or ofrigt angir det anforda bibelstillet, anser jag, att
tolkningen deraf bor vara klar for en och hvar.

Herr Grefve Sparre: Herr Talman! Mina Herrar! Jag skall
inskrinka mig till att i stérsta korthet yrka bifall till Utskottets
forslag. Just det foredrag, som en drad talare hiir nyss hallit om,
huruledes en person, som af grannlagenhet icke ville roja sin
hustrus brott. skulle genom ett sadant forslag, som han framstilde,
efter skilsmessan fran sin brottsliga hustru hindras fran att inga
ett nytt dktenskap, visade tydligt att forslaget icke ir limpligt.
For ofrigt tycker jag, att vi nu fatt i oss s& mycket exegetik
och andra kyrkliga saker, att jag for min del #r trott derpa. Jag
yrkar, som sagdt ir, bifall till Utskottets forslag.

Herr Thomasson: Icke heller jag vill lingre upptaga Kam-
marens tid med denna redan s& omordade fraga. Jag ber blott fa
fista Kammarens uppmirksamhet pa, hvad det af motionéren fram-
lagda och af Herr Redelius upptagna forslaget i sjelfva verket
mnebir.

Motioniren har fordrat, att, ehuru lagen medgifver sasom fullt
beriittigade sddana iktenskap, som hir iiro i fraga, och likstiller
dem med andra iktenskap, ingdngna under laglig form, lagen lik-
vil skulle stimpla dessa dktenskap sisom brottsliga, och s brotts-
liga, att statens egen tjenare, presten, skulle forbjudas att stadfista
dem sasom kristliga iktenskap. Jag kan vil forsts, att man pa
ett kyrkomdte. der man ser saken endast ur kyrklig och religivs
synpunkt, framligger ett forslag sadant som detta; ‘men att begiira, att
den borgerliga lagen skulle férbjuda statens funktionirer att stad-
fasta, pa det sitt staten anser laimpligt, en forening, som staten
gillar, ar att gd nagot for langt.

Jag inskrinker mig till att yrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Nystrom: Jag vill fista den siste drade talarens upp-
mérksamhet pd, att staten fran sin synpunkt maste gilla mycket,
som kyrkan frots sin egenskap af statskyrka maste ogilla, pa
samma sitt som det finnes vissa institufioner i fraga om med
konsforhallandena sammanhingande #mnen, hvilka institutioner
finnas 1 vissa stider under offentlig kontroll och med ett visst
offentligt erkiinnande. Men icke kan det falla nagon in att fordra,
det statskyrkan skulle gifva dem sin bekriiftelse, sasom varande
af kristlig art och kristligt syfte. Sa menar jag att pa vissa dk-
tenskapliga forbindelser kan tillimpas, hvad nyss eiterats, att de
kunna vara tillitna »fér hjertats hardhets skull,, Men att gifva
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den hogsta bekriftelse 4t forbindelser af sidan art, anser jag vara
att ga for langt.

Herr Ahlstrém: Jag vill icke, ehuru jag annars gerna on-
skade, att diskussionen matte afslutas, att den senaste talarens
yttrande skall komma att std obesvaradt. Det forfarande han nyss
berérde, #r icke, sasom han uppgaf, af staten erkindt och legalise-
radt, utan tvirtom sa tydligt, som sig géra later, 1 var lag stimp-
ladt sasom brott och med strafl belagdt. Detta har jag velat mot
talaren anfora.

Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Héirmed forklarades ofverliggningen slutad. Efter det Herr
Talmannen till proposition upptagit de yrkanden, som derunder
forekommit, biféll Kammaren Utskottets hemstillan.

§ 9.

Hirnast forekom Lag-Utskottets Utlatande N:o 26, i anled-
ning af vickta motioner om #ndrade grunder for den kommunala
rostritten pa landet.

I forevarande #mne hade inom Andra Kammaren sirskilda
motioner afgifvits af Herrar J. P. Nilsson 1 Kiggla, J. Nydahl
och N. Wallmark, med hvilken sistndmnde Herr J. E. Wikstén
instimt; och hade dervid Herr Nilsson foéreslagit, att ej nagon
matte utofva rostritt for stérre antal roster, dn som motsvarade
en tjugondedel af kommunens hela réstetal efter rostlingden, och
e} 1 négot fall for mer @n 1,000 roster. Herr Wallmark ater fore-
slog rostmaximum till en tiondedel af kommunens hela rostetal,
med tilligg att rostritt ej 1 nigot fall finge utéfvas for hogre
rostetal dn det, som enligt réstlingden sammanriknadt tillkomme
ofrige rostegande; hvaremot Herr Nydahl ville nedsiitta réstma-
ximum till en femtiondedel af kommunens hela réstetal, dock en-
dast vid beslut om utgifter, som skola utgi for langre tid #n 2
ar, dfvensom vid alla val, utom vid val af landstingsmén eller
deras valmiin.

Med anledning af berérda motioner hade Utskottet 1 punkten
1 af forevarande utlatande hemstilt:

att Riksdagen ville for sin del antaga fsljande

Forordning
angdende dndrad lydelse af §§ 11 och 59 i férordningen
om kommunalstyrelse pa landet.

Hérigenom férordnas, att § 11 i férordningen om kommunal-
styrelse pi landet den 21 Mars 1862, sddan nimnda § lyder i Kongl.
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kungbérelsen den 8 September 1868, samt § 59 i samma férordning,
sidan denna § lyder i Kongl. kungérelsen den 17 Mars 1882,
skola erhalla foljande dndrade lydelse:

g 11.

Rostvirdet skall beriknas efter det en hvar rostegande éasatta
fyrktal; dock md ej ndgon wutéfva rostritt for storre antal roster
an som svarar mot en tiondedel af kommunens hela rostetal efter
rostlingden, eller i nagot fall fér higre ristetal dn det, som enligt
rostlangden sammanrdiknadt tillkommer dfrige rostegande. Uppkom-
mer vid sddan berdlwing af rostratt brdktal, skall det bortfalla.

§ 59.

Kommunalnimnden skall verkstilla fyrktalssittningen och
deréfver uppritta en lingd, upptagande, sirskildt for hvarje skatt-
skyldig och i sirskilda kolumner: for i mantal satt jord, for jord-
bruksfastighet utan mantal och for annan fastighet debiterad be-
villning enligt Art. [T i bevillningsstadgan (eller, der bevillning
ej utgir, det belopp, som, utriknadt efter taxeringsvirdet, mot
sadan bevillning svarar); for ofriga beskattningsforemal debiterad
enahanda bevillning; det &asatta fyrktalet for 1 mantal satt jord;
fyrktalet for jordbruksfastighet utan mantal; fyrktalet for annan
fastighet; fyrktalet for alla 6friga beskattningsforemal och summan
af den skattskyldiges fyrktal; allt pa sitt det under litt. A bifo-
gade formuldr till fyrktalslingd nidrmare utvisar.

Denna lingd, som ligger till grund for kommunalutskyldernas
debitering, utgér, med iakftagande af de bestimmelser och undan-
tag 88 8, 9 och 17 innehalla, tillika kommuns rostlingd. 1 den
for anmiirkningar afsedda kolumn antecknas, om och pa hvilken
grund i foljd af dessa bestdimmelser nigon i lingden uppford skatt-
skyldig icke eger utéfva rostritt. Lingden upprittas i tvi exem-
plar, af hvilka det ena i sockenstugan anslas och det andra hos
kommunalndmnden férvaras.

Sedan denna Utskottets hemstillan blifvit uppliist, anférde:

Herr Nilsson i Kiggla: Lag-Utskottet har i forevarande fraga
ej heller vid denna riksdag tagit steget lingre &n att det tillstyrkt,
att rostritt ej méa utdfvas for storre antal réster, &n som motsvarar
1 o af kommunens hela rostetal, eller for higre rostetal én det, som
tillkommer ofrige réstegande. Jag tror dock icke, att det hade va-
rit farligt alls, om Utskottet férordat mitt nagot lingre ghende for-
slag. Detta framgar tillrickligt af den utredning, Lag-Utskottet a
sid. 9 i betinkandet lemnar, och hvaraf bland annat, vi se, huru-
som under nuvarande forhallanden sddana orimligheter kunna fore-
komma, som att i D4 af rikets landskommuner en rostegande inne-
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har ofver halften af hela fyrktalet och i ett dndé stérre antal kom-
muner en enda person mellan Y/, och ', af hela fyrktalet o. s. v.
Men hura fres‘cac{0 jag derfor dn vore att forkasta Utskottets forslag
och halla pa min motion, inskrinker jag mig dock, eftersom det
forst namnda 1 alla fall gar 1 den ritta rigtningen samt med lingre
gaende ansprak antagligen intet for nirvarande vore att vinna, till

att yrka bifall till den féredragna punkten.

Herr Nydahl: Jag har icke begiirt ordet for att yrka vare sig
bifall till min motion eller aterremiss af punkten; det vore 1 begge
fallen #ndamalslost. Jag vet visserligen icke. om Férsta Kamma-
ren fattat beslut 1 dmnet, och for 6frigt om sa #r, tager jag for gif-
vet, att detta #r afslag. Jag har nu emellertid endast velat uttala

sasom min 6fvertygelse, att ett forslag sadant som detta — det dr
nu, om jag ritt minnes, tredje gdngen som samma forslag framlig-
ges af Lag-Utskottet — dnnu pa linge icke har utsigt att vinna

framging, endr 1 friga om den begrinsning af den kommunala
rostritten, som foreslas, undantag icke gjorts for val af landstings-
m#n och deras elektorer, hvilket gor, att Forsta Kammaren — om
med ritt eller oritt, det lemnar jag derhin — 1 forslaget ser ett hot
mot sjelfva grundvalen for dess sammansittning. FEnligt mitt for-
menande skulle det derfore hafva varit klokt och utan tvifvel fort
saken framat, om man skilt den politiska delen deraf fran den
kommunala samt medgifvit, att oinskriinkt rostritt fortfararande
finge utéfvas vid val af landstingsmén och deras elektorer. Hade
st skett, tror jag ocksa, att en lingre giende begrinsning af rost-
ritten i rent kommunala angeligenheter dn den Lag-Utskottet fore-
slagit och som jag forofrigt knappt anser skulle blifva effektiv,
kunnat vinna anslutning af Forsta Kammaren, och silunda den
sa linge och ifrigt efterlingtade reformen nu kunnat komma till
staind. Atminstone hade det icke skadat att gora ett forsok pa
den vigen. Om jag icke missminner mig, gjordes verkligen for
nagra ar sedan ett dylikt forsok, ehuru det da misslyckades, hvil-
ket naturligtvis ingalunda bevisar, att forsoket dfven nu skulle hafva
misslyckats.
Jag har, sasom sagdt, icke négot yrkande att géra.

Herr Wiksten: Jag ber att fa yrka bifall till Lag-Utskottets
forslag 1 denna punkt. Det ar uppenbart, att en férandring af 11
§ af gillande kommunalférfattning ar af behofvet pakallad. Som
vi se, innehade redan &r 1871 i b4 af rikets kommuner en enda per-
son ofver halften af kommunens hela rdstetal, och jag tror mig
kunna antaga, att detta missforhallande fér nérvarande eger rum 1
innu hoégre grad in da. Ty under det t. ex. vid forst nimnda tid-
punkt i 6fre Norrland inga egentliga klagomal férspordes i fore-
varande afseende, hor jag deremot nu for tiden dels 1 bref och dels
pa annat sitt ofta klagas o6fver den orittvisa och den oegentlighet,
som foljer af tillimpningen af berérda § 11 i kommunalférordningen.
Jag finner derfére de skil beaktansviirda, som Utskottet anfor,
nemligen att det endast dr en gird af rittvisa att upphafva en
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Om dndrade kommunalmedlems obegrinsade ritt att for alla 6friga medlemmar

grunder for af Lkommunen ensam besluta, ifvensom att, enligt hvad den sta-

d::::f::zg";i“ tistiska atredningen gifver vid handen, genom bestimmande af ett

lander. ~ rostmaximum af en tiondedel af kommunens hela réstetal, sfver-

(Forts.)  klagade missforhillande i allménhet kunde afhjelpas. Detta &r
ocksd min tanke.

Nu vilja emellertid manga g4 dnda lingre och begrinsa detta
maximum till ', ja till och med '/, af rostetalet. For min en-
skilda del skulle jag visserligen kunna vara med hirom, men jag
tror, att derigenom klyftan mellan Forsta och Andra Kammaren
endast blefve stérre dn den redan nu #r och att den behsfliga re-
formen 1 foljd deraf uteblefve.

Det dr pa grund af nu anforda omstindigheter, som jag kanner
mig manad uttala den férhoppning, att Kammaren ma fatta sitt be-
slut i 6fverensstdimmelse med Lag-Utskottets forslag.

Herr Nydahl: Efter hvad jag nu hort, ar forevarande
friga #nnu icke afgjord inom Férsta Kammaren, och da det lir i
nimnda Kammare finnas utsigt {6r drendets aterforvisande till Ut-
skottet, far jag anhdlla om aterremiss.

Herr Thomasson: Jag ber fA motsitta mig en aterremiss.
Huru an utgingen blir i Forsta Kammaren, sa tror jag, att man
icke genom en aterremiss skall kunna vinna det syfte, man énskar.
Jag har ménga ginger foérut yttrat, att man icke bor utstricka en
begrinsning 1 den kommunala rostritten lingre dn till !/, af hela
rostetalet, och jag vidhéller fortfarande den standpunkt, jag intagit.
Det lider icke nagot tvifvel, att icke motstindet inom Forsta Kam-
maren mer och mer slappas, och det dr icke fraga om, att icke
efter ett eller annat &r detta motstind fullkomligt brytes. Men jag
tror deremot, att, om man férsoker fi nagot mer eller annat, &n
Utskottet foreslagit, vickes motstandet till nytt lif. Det dr der-
fore, enligt min 4asigt, oklokt att begiira aterremiss af eller en for-
dndring 1 Lag-Utskottets forslag, till hvilket jag yrkar bifall.

Hiruti instimde Herrar Birjesson, And. Persson, Sahlstrim,
Friherre Nordenskiild, Fredholm 1 Stockholm, Oberg och Nyguwist.

Ofverliggningen forklarades hirmed slutad. Sedan Herr Tal-
mannen framstalt propositioner pi de gjorda yrkandena, bifoll
Kammaren Utskottets hemstéllan.

Punkten 2.
Bifoslls.

§ 10.

Angaende Foretogs till behandling Lag-Utskottets Utlatande N:o 27, 1 an-
Jormdnsritt ledning af vickta motioner om stadgande af formansritt for kommu-

% ormzllzzr"_“l nalutskylder.
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Utskottet, som till handliggning fatt fran Andra Kammaren
till sig hinvisade tre sirskilda, af Herrar O. Erickson i Bjersby,
J. Andersson 1 Liysvik och H. I. Arwidsson inom nimnda Kammare
afgifna motioner 1 forevarande &mne, hemstilde med anledning
deraf, att Riksdagen matte for sin del antaga fsljande

Lag
angdende forandrad lydelse af 17 kap. 12 § Handelsbalken.

Hirigenom férordnas, att 17 kap. 12 § Handelsbalken, sadant
nimnda lagrum lyder enligt forordningen den 8 Oktober 1861, skall
erhalla féljande forindrade lydelse:

Dernist gange med formansritt ut:

ur fast egendom utskylder for samma egendom till landsting
eller kommun for sista och lopande aret, der icke, enligt hvad siir-
skildt stadgadt #r, annan 4n egaren #r pligtig att dem gilda; samt

ur 16s egendom forst ghldendrens utskylder till kronan for sista
och lopande aret, de der ej for fast egendom utgd, och derefter
hans utskylder for samma tid till landsting eller kommun, der de
icke, pa grund af hvad hir ofvan stadgadt dr, ur fast egendom
bort gildas.

Efter foéredragning hiraf anforde

Herr Grefve Sparre: Sasom vi erinra oss, diskuterades vid
sista sammantridet fragan om en ny formansritt; och den bifolls
pa den grund, att det skulle »vara synd om den fattige arbetarens.
Han skulle nemligen icke kunna f4 ut sin ritt, s vida man icke
1 det ifrdgakomna fallet tillerkdinde honom férmansritt. Hvem #r
det nu synd om? Kommunen. Men emot den 6fvas ej barmhertig-
het. Om vi ga till vdga pa det sittet, som man nu vill, sa ar
det naturligt, att man skulle kunna aberopa bevekande skil in
for den ena och én for den andra, si att slutligen si manga for-
ménsriitter skulle uppsta, att ingenting stode qvar for en opriori-
terad fordringsegare. Jag tillit mig forra ghngen siga, att rift-
visan fordrade, att, nir en person icke kan betala sina skulder,
hans tillgdngar lika fordelades mellan hans fordringsegare. En
forménsratt dr ett medgifvande at en pa rittvisans och de ater-
stdende fordringsegarnes bekostnad.

Vi sade hiromdagen, att det vore synd om arbetarne. Men
om en kommun matte det vil da icke vara synd! En kommun
kan vil icke sigas vara si nodstild, att den kan vara i tringande
behof af ifragakomna férmansritt. I synnerhet vid konkurser, der
sdsom tillgdng finnas stérre egendomar, kunna verkligen kommu-
nalutskylder, om de utgi med formansritt, verka derhin, att &t-
skilliga personer, om hvilka man sannerligen skulle kunna siga
att det vore synd — ty, sisom vi veta, uppgd dessa utskylder till
temligen hoga belopp — blifva lidande derigenom, att de icke
kunna utfa sina fordringar. Jag tillét mig i forra frigan yttra,
att, om jag skulle yrka nagon férindring i afseende 4 férméns-
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ritten, sa vore det upphifvande af den férmansritt, staten nu
eger, men alldeles icke gora nigon framstillning om utstrickning
af formansritten till kommunerna. Kommunerna kunna i 6frigt
undvika forlust pa det sitt, att de med afseende a4 férekommande
utgifter uttaxera dtminstone en del deraf pa forhand. Men andra
menniskor, med hvilka gildendren kommer i beréring, kunna vil
icke forsikra sig for forluster. Jag kan séledes just pa den grund,
som anfordes hir forra gingen, eller att det da skulle vara af
barmhertighet mot arbetarne. icke finna négot skil till ett si be-
skaffadt undantag, som nu 4r ifragasatt, till férman for kommu-
nerna, hvilka vil icke kunna vara i behof af en dylik barm-
hertighet.

Hufvudsaken ir dock den, att man genom att ideligen pa
detta sitt utvidga de tysta forménsritternas antal och séledes
minska de ofrigu borgendrernas riitt i konkurs, begar en orittvisa
mot dessa, och det dr ur denna synpunkt jag icke kan gi in pa
forslaget, utan maste yrka afslag dera.

Hiruti forenade sig Herr Dickson.

Herr Danielson yttrade: Jag skall be att fi yrka bifall till
Lag-Utskottets forslag. Jag tror, att alla billiga skil tala for bifall
dertill. Sasom den nuvarande rostritten inom kommunerna ar ord-
nad, kunna - sisom herrarne hafva sig vil bekant — de storre
rostegarne aligga kommunerna utgifter for minga artionden. Men
nir en sidan medlem af kommunen sedermera skall betala sina

kommunalutskylder, finnes ingenting att taga, och de ofriga fi da

sammanskjuta hvad som fattas.

Hvad betriffar de tysta forméansritterna, hemstiller jag, om
den mnu ifragavarande kan ritteligen fa en sadan benimning. Ty
det torde vara allmint bekant. att kommunerna méaste debitera
utskylder; sa linge det finnes kommuner, si ligger ock 1 sakens
natur, att det méste finnas kommunalutskylder.

Jag vill icke uppehélla herrarne; men det synes mig, att den
motivering, som den nu mera aflidne motionidren gifvit for sitt
forslag, talar tillrickligt for bifall till Utskottets hemstillan, hvar-
om jag ock tillater mig framstilla yrkande.

[ detta anférande instimde Herrar Ericsson 1 Ahlberga, Graf-
strom, Mdansson, Géransson, Svenson 1 Edum, 4. P. Lind, An-
dersson 1 Himmelsby, Jakobson, Redelius, Jonsson 1 Mararp, Eke-
borgh och Siderblom.

Vidare anforde:

Herr Petersson 1 Hamra: D4 siéikerligen hela Kammaren
med stor saknad ser det rum pa stockholmsbinken vara tomt,
hvars innehafvare egnat si stor omtanke at denna motion, s, och
dé jag instimt i motionen, ber jag ocksi fi instimma i det slut,
hvartill Utskottet kommit. Nagot nytt skil kan icke framdragas
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utofver hvad som redan finnes 1 motionen anférdt. Lag-Utskottet dngiende
har heller icke haft nagot att ligga till den af Herr Arwidsson Jormdnsrdt
gifna utredning. Vid sidant forhallande har jag egentligen intet /" kommunai-

: 5 . X skylder.
annat #n att instdmma 1 hvad Herr Danielson yrkat eller bifall %\Izyrt:)

till Utskottets forslag.

Herr Rydin: Iika med den foregéende talaren anser jag
billigt, att formansritt fér oguldna kommunalutskylder blir 1 lag
stadgad. Men jag anser, att mot detta lagforslag finnes skil till
anmérkning; den nemligen, att enligt detsamma kommunen icke
far formansritt framfor jordegaren 1 den losa egendom, som en
arrendator af jordegendom har. Vi veta, att arrendatorn betalar
kommunalutskylder efter det fyrktal, som #r dsatt jordegendomen.
Till foljd deraf, att det édr jordegendomen, som dr i sista hand for-
pligtad att utgdora denna skatt, vore det ocksd i sin ordning, att,
derest det icke finnes nagon tillging hos arrendatorn, kommunen
i detta hinseende hade foretride till betalning framfér jordegaren.
Men som forslaget hir formulerats, gir kommunen efter jordegaren
och denmne kan taga rubb och stubb fran arrendatorn for att géra
sig betdckt for de under tre ar obetalade arrendesummor, si att
kommunen icke erhiller sina utskylder, hvilket vill vore billigt.
Da nu forhdllandet édr sidant, att jordegare, som utarrenderat sin
egendom, iir helt och hallet fri fran alla slags kommunalutskylder
fér densamma, anser jag atminstone, att han bort vidkinnas denna
omkostnad, nemligen att jordegaren bort vara den, som vore an-
svarig for kommunalutskyldernas betalning; och det skulle ske pa
det sitt, att den bestimmelse, som nu édr intagen 1 17 kap. 6 §
Handelsbalken och som gifver jordegaren ritt till sin afrad fram-
for kommunen till dess utskylder, indrades derhiin, att kommu-
nens ritt till oguldna kommunalutskylder hade foretride framfor
jordegarens. I detta afseende yrkar jag aterremiss.

Herr Granlund: D4 jag i allo instimmer i motionernas
syfte, yrkar jag bifall till hvad Lag-Utskottet hir foreslagit. Jag
vigar forsikra, att det manga ginger inom vira kommuner fore-
faller besynuerligt, ja i hog grad klanderviirdt, att man bibehéaller
formansritt for utskylder till staten, men deremot icke vill till-
erkinna kommunerna sidan. Det kan hinda, sisom en foregiende
talare nyss antydde, att en person kommer inflyttande till en kommun
och derstides anligger ett affirsforetag i storre skala, hvartill
han lyekats lana sig penningar. Han anskaffar dit en storre ar-
betspersonal och inleder mahéinda kommunen i ettjernvigsforetag,
som icke bir sig, utan endast lemnar forlust. Hans affir bir sig
icke heller, som tyviirr si ofta intriffar, sirdeles 1 dessa tider, och
hvad blir nu foljden? Sedan han kommit pa obestind och gjort
konkurs, faller en mingd arbetare kommunen till last, och arbets-
gifvaren, som icke ens vidare formar betala kommunalutskylderna,
har ofta varit orsaken till att dessa i hog grad blifvit forhojda.

Att staten salunda skall hafva stérre formansritt sn kommu-
nen. anser jag vara en orimlig oriittvisa, ty nog har staten bittre
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rad att forlora 4n den mindre kommunen, och af defta och for
ofrigt manga andra skil, som tala for motionerna, ber jag fi yrka
bifall till nu foredragna betinkande.

Herr Erickson i Bjersby: Da jag #r en af motiondrerne 1
denna fraga, skall iifven jag bedja att fi yrka bifall till hvad
Lag-Utskottet har foreslagit.

Jag skall pa samma ging bedja att fa berigtiga ett yttrande
af Herr Grefve Sparre. Han omnimnde, att forslag om inférande
af en annan tyst formansritt i denna Kammare nyligen skulle
hafva bifallits, nemligen om férmansritt for tillfilliga arbetares
och handtverkares under viss tid innestiende afloning och fordrin-
gar hos arbetsgifvaren, da denne rakade i konkurs. For min del
kan jag icke piminna mig annat, in att den d& ifrdgasatta for-
mansritten med stor pluralitet af Kammaren afslogs. Men om
ocksi Grefve Sparre under ofverliggningen om nimnda forslag
yttrade sig i den rigtning, att si kallade tysta formansritter 1 all-
minhet voro olimpliga, framgick likvil af hans yttranden, att jem-
vill han for sin del ansag, det skil forefunnos dertill, att formans-
ritt i gidldbunden persons bo medgifves den, som, utan att hafva
sjelfvilligt kommit 1 affirsforbindelser med den gildbundne, likvil
eger fordran hos denne, eller med andra ord den, som ej kunnat
skydda sig sjelf mot forlust. Nu kan man vil forsta, att en tall-
fillig arbetare eller en handtverkare, bor kunna se sig for, da det
ju star dem fritt att inlata sig med en arbetsgifvare i aftal om
arbete och tillata afléningens innestiende eller icke. Men sa dr
icke forhallandet med kommunen. Den kan icke skydda sig sjelf
uti ifragavarande hiinseende. Kommunen uppgér nemligen pé
hosten sin utgifts- och inkomsstat for det kommande dret, men
ander tiden fore utskyldernas betalande eller indrifvande kan ju
intriffa, att en storre eller mindre del af kommunens skattskyldiga
medlemmar gor konkurs. Och hvad blir vil foljden deraf, och
hvar skola nodiga medel for utgifternas bestridande i sidant fall
tagas? Naturlig?vis fa de ofrige medlemmarne derigenom vidkéin-
nus storre utgifter. De kunna till och med i vissa kommuner fa
sina utskylder férdubblade, si myecket sikrare som det ju, enligt
hvad utredt 4r, finnas ménga kommuner, der en enda person pa
grund af innehafvande fyrktal maste debiteras for mera én hilften
af kommunens beriknade arsinkomst. Om en sidan person ndd-
gas aftrida sin egendom till konkurs, och ingen tillgang finnes
till gildande af de oprioriterade borgeniirernas fordringar, siledes
icke heller till kommunens utskylder, samt kommunens oiriga
skattskyldiga, oftast mindre bemedlade medlemmar, ej forma erligga
den ytterligare utgift, som i sadant fall skulle paliggas dem, och
icke heller ega tillfalle till den alltid svira utvigen att for be-
hofvens fyllande upptaga lan, hvad kan da intriffa? Jo, bland
annat, att kommunens fattige komma pa ett slags indragningsstat
och att kommunens tjenstemin icke kunna utfi sina loner. Detta
kan blifva foljden af’ att icke kommunalutskylderna utgd med for-
mansritt.
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For ofrigt aberopar jag de skil, en af de foregiende talarne,
Herr Danielson, nyss anforde for bifall till Lag-Utskottets férslag,
hvarom jag, sésom jag redan sagt, anhaller.

Herr Thomasson: Jag begirde ordet med anleduing af Herr
Rydins yrkande p& éaterremiss. Jag vagar icke bestrida rigtigheten
af hans anmérkning, men jag befarar, att, om man nu aterremitte-
rar drendet till Liag-Utskottet och det sedermera skulle finnas, att
det af Herr Rydin framstilda forslaget ginge utdfver motionernas
innehall och salunda icke kunde af Utskottet till behandling upp-
tagas, man endast fordrsjde drendets slutliga afgérande. Jag hem-
stiller silunda, huruvida en édterremiss kan vara lamplig. Béittre
dr vil da att genast bifalla Utskottets forslag, for sd vidt man
nemligen vill vinna syftemalet dermed. Sedan man fatt sjelfva
hufvudprincipen antagen, kan man ju ganska litt fa den forindring
genomford, som Herr Rydin asyftat.

Jag yrkar derfore bifall till Lag-Utskottets forslag oférindradt.

Herr Ahlstrém instimde med Herr Thomasson.

Herr Ostberg: Det har for mig icke varit mojligt att ofver-
tyga mig om rigtigheten af de skil, hvarpa Utskottet grundat sin
hemstdllan 1 denna fraga. Jag anser visserligen alldeles i sin
ordning, att siddana skatter, som hvila & fastighet, utgé med for-
méansritt for kommunen, men detta dr icke fallet med skatter, som
utgd for inkomst af kapital eller arbete. Jag erkénner fullkomligt,
att likstillighet bor ega rum for skatter till staten och kommunen,
och att, om forménsritt finnes for skatter till staten, samma riitt
med lika eller #dnnu storre skdl bor finnas for skatter till kommu-
nen, men jag bestrider deremot rigtigheten af den princip, som
uttalas i 2 mom. af Utskottets betinkande. En skatt boér nem-
ligen otvifvelaktigt grunda sig pad verklig inkomst, och om det
visat sig, att inkomsten icke varit for handen, synes mig sjelfva
grunden for skatten pd samma gang hafva bortfallit. Om en per-
son nemligen pa forsommaren blifvit uppskattad foér en viss in-
komst af kapital, men p& nyaret derefter rikar pa obestind, tyckes
vdl vara klart, att den beriknade inkomsten af kapitalet icke fore-
funnits, och pa samma siitt om en person skattar for inkomst af
arbete, men rorelsen under Aret gatt sd illa, att han vid nésta é&rs
ingAng méste gora konkurs, synes dfven der vara fsrhallandet, att
den inkomst, hvarfor skatten utgjorts, aldrig forefunnits. Jag an-
ser derfore f6r min del till principen rigtigast, att skatt icke ut-
krifves for sadan inkomst, vare sig af kapital eller arbete, som
aldrig funnits till annat &n 1 beskattningsmyndigheternas forestill-
ning. Jag vill dock icke g& sa lingt, men anser, att formangritt
icke bor ega rum till forfang for 6frige borgenirer, och onskar der-
fore, att 2 mom. af paragrafen matte utga. For att fi en &n-
dring 1 det syfte, jag nu uttalat, yrkar jag, att betinkandet matte
aterremitteras till Utskottet.

Andra Kammarens Prot. 1886. N:o 11. 3
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Med Herr Ostberg instimde Herrar Jokh. Ohlsson och Gust.
Ericsson 1 Stockholm.

Herr Hammarberg: Jag skall blott be att fa till protokollet
antecknadt, att jag #r af samma 4sigt som en annan talare, min
granne hir bakom, nemligen att ju mindre antal férménsritter vi
hafva, desto bittre. Det finnes visserligen skil derfor, att staten
har formansritt for sina skatter, men bittre vore, om #fven for-
ménsritten derfér kunde borttagas, hvarom nagot forslag dock nu
icke foreligger.

Det #r af en talare anfordt sasom ett skl for bifall till motio-
nen, att inom kommunen ofta féretag ingds i forlitande pa, att en
person, som har stora tillgangar, skulle vara den, som egentligen
stode foér kostnaderna. Men den omsténdigheten torde snarare in-
nebira ett skil for afslag 4 forslaget, hvarom jag fér min del an-
haller.

Herr Rydin: Jag medgifver fullkomligt, att det, sasom Lag-
Utskottets vice ordférande némnde, kan vara tvistigt, huruvida ett
sddant dndringsforslag, som det af mig vickta, skulle kunna af
Utskottet upptagas till behandling, men jag vill i detta hinseende
erinra, hurusom flerfaldiga génger foérut, da dylika andringsférslag
viickts och hallit sig inom ramen for sjelfva fragan, Lag-Utskottet
ansett sig bora sd mycket som varit mdjligt séka vinna det syfte-
mél, som motiondren haft. Syftemalet #r ju i detta fall att for-
sikra sig om, att utskylderna till kommunen inflyta till densamma,
och da ar det ju naturligt, att, om det dr friga om en arrendators
utskylder till kommunen, dessa bora kunna utgd ur fastigheten,
si att icke en jordegare, som underlatit att for ett eller annat ar
upptaga arrendet, skulle kunna pd en ging uttaga allt hvad han
deraf har innestdende, hvarigenom kommunen icke skulle erhilla
nagot. Pa grund hiraf vidhéller jag ocksd mitt forslag. Hvad
betriffar en foreghende talares asigt, att man icke bor i friga om
loséren inféra nagon forménsriitt, s anser jag i likhet med de
flesta andra talarne det tviirtom vara af storsta vigt att just med
afseende pa 16séren formansritt finnes. Vi tinka oss i en kom-
mun en stor fabrik, hvilken véllat kommunen manga utgifter, och
att denna fabrik forsiittes i konkurstillstind. Den skulle da vara
fri fran sina utskylder till kommunen, emedan denna icke egde
négon forménsritt 1 etablissementet.

Sedan 6fverliggningen hirmed forklarats slutad, samt Herr
Talmannen gifvit propositioner pa de sirskilda yrkanden, som
forekommit, bifoll Kammaren Utskottets hemstillan.

§ 11.

Foredrogs Andra Kammarens Andra Tillfilliga Utskotts
Utlatande N:o 3 (i samlingen N:o 5), med anledning af vickt motion
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om skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran om nedsittning 1
frakt 4 statens jernvigar for kalk och konstgjorda gédningsimnen
af inhemsk tillverkning.

Efter det Utskottets hemstiallan, att berdérda af Herr G. W.
Svensson inom Andra Kammaren afgifna motion ej fér nirvarande
matte till nadgon Riksdagens &tgdrd foranleda, blifvit upplist, be-
girdes ordet af motionsren.

Herr Svensson, som yttrade: Jag skall inskrinka mig till
att tacka Utskottet for det vilvilliga erkinnande, det egnat min
motion, och wunder forhoppning, att Kongl. Maj:t skall med det
snaraste vidtaga &tgirder for ifragavarande fraktafgifters nedsitt-
ning, skall jag icke géra négot yrkande.

Vidare anfoérdes icke. TUtskottets hemstillan bifolls.

§ 12.

Slutligen féretogs till handldggning Andra Kammarens Forsta
Tillfilliga Utskotts Utlatande N:o 2, (1 samlingen N:o 6), rérande
Herr P. Waldenstroms motion, N:o 50, om d#ndring i 33 § af
Kongl. reglementet for folkskoleldrareseminarierna den 1 Decem-
ber 1865.

Utskottet hemstdlde, att motionen icke matte till négon
Riksdagens atgérd foranleda.

Hiremot hade inom Utskottet reservation anmilts af Herrar
S. von Friesen, Back Per Ersson och G. W. Svensson, hvarjemte
Herr I. Mdansson latit anteckna, att han icke deltagit 1 &dren-
dets behandling inom Utskottet.

Efter foredragning af #drendet anforde:

Herr von Friesen: Jag vill fér min del icke géra annat
af denna friga #n hvad den #r, nemligen en fraga om en af for-
dringarna for intride vid folkskolelirareseminarierna. Om man
inskrinker frigan inom denna hennes naturliga grins, forefaller
den mig vara ganska enkel.

Reglementet for folkskolelirareseminarierna foreskrifver, att
elev skall vid intride i en sidan ldroanstalt hafva fylt 16 &r.
Men det finnes ingen vare sig kyrklig eller borgerlig lag, som
stadgar, att nagon skall fore 16 érs alder hafva begatt Herrans
nattvard. Seminariereglementet utéfvar saledes hir en obehorig
patryckning. Det kan mycket vil hinda, att en yngling eller en
flicka vid fylda 16 ar 4r vil beredd att mottaga undervisning vid
seminarium, men icke #r beredd att begd Herrans nattvard. Ar
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Om dndring i det d& rigtigt att géra intridet vid seminarium beroende af sakra-

33 § af regle-
mentet for folk-
skoleldrare-
seminarierna.
(Forts.)

mentets &4tnjutande och till en yttre bevekelsegrund till paskyn-
dande af detta? Jag tviflar hérpa, och jag gor det ur alla syn-
punkter, ur den ensjgldes, ur kyrkans, ur statens.

Jag vet icke heller hvad man vinner pa, att detta vilkor
finnes 1 reglementet. Icke vinner man ndgon garanti for guds-
fruktan eller annan god egenskap hos eleven. Detta har motio-
néren visat, detta har Utskottet erkiint, ja, det erkdnner till och
med reglementet sjelft; ty detsamma sitter efter detta vilkor ett
annat, nemligen att eleven skall vara kind for goda seder; men
hvartill skulle det tjena att sdrskildt fordra detta senare vilkor,
om det vore inneslutet i det forra? Icke heller vinnes nigon viss-
het om, att eleven tillhor den evangelisk-lutherska kyrkan; ty lika
visst som méngen, hvilken vid 16 4rs alder icke begatt Herrans
nattvard, dock tillhér den evangelisk-lutherska kyrkan, lika siikert
iar, att den omstiindigheten, att nigon har begitt nattvarden vid
nimnda 4lder, icke innebidr sikerhet for, att han vid intridet 1
seminarium tillhér denna kyrka. Den fordelen vinnes visserligen
genom nu ifrgavarande vilkor fér intride, att eleven under stu-
dietiden icke behdfver upptagas af nattvardslisning. Detta @r en
fordel, jag erkiinner det, men den uppviger dock icke de principiella
oegentligheter, som nyss blifvit af mig anférda. Med hinsyn till
seminariernas uppgift, synes det saledes vara hvarken behofligt
eller ens rigtigt, att nattvardens begéende gores till vilkor f6r in-
tride vid desamma.

Hrilka fordringar ater béra uppstillas f6r behérighet att soka
folkskoleldrareplatser, 4r en helt annan fraga, hvilken hir icke
foreligger; betriffande dessa fordringar har man 1 nu foreva-
rande hinseende ett rittesnore i 28 & Regeringsformen, och dertill
behofves icke négot tillagg eller fortydligande uti seminarieregle-
mentet.

Da ¢nskan om det ifragavarande vilkorets borttagande har
tagit sig ett sa starkt uttryck som i en motion inom Kammaren,
ar jag viss pd, att denna onskan dr allvarlig, och da jag icke fun-
nit nigot hinder att tillmoétesgd densamma, har jag ansett mig
bora gora det, och detta dr anledningen, hvarfor jag har reserverat
mig emot Utskottets utlatande.

Herrar Wretlind, P. A. Siljestrom, Jak. Evikson och Ther-
menius instimde med Herr von Friesen.

" Herr Waldenstrém erhsll ordet och yttrade: D& det ir
fraga om vilkoren for intriide i folkskolelirareseminarium — lika-
som d& det i allmiinhet &r friga om vilkoren fér atnjutande af de
fordelar, som staten bereder den enskilde — si framstiller sig
sjelfmant den fragan, huruvida de vilkor, som i niamnda afseende
uppstillas, kunna anses vara af nigon betydelse for vinnande af
det éndamdl, som staten dermed afsett. I forevarande fall fragas
alltsd, om nattvardens beghende kan anses innefatta nagon borgen
for limpligheten att skota folkskoleldraretjenst. Jag har i min mo-
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tion sokt visa — och dfven Utskottet har till visentlig del gillat
min &sigt — att sd icke dr forhallandet. Begfendet af Herrans
nattvard kan icke pa négot sitt anses innebdra nagon garanti for
eller vittneshérd om gudsfruktan eller annan god egenskap. KEj
heller kan & andra sidan den omstindigheten, att en person vcke
begatt Herrans nattvard, ségas utgéra négot vittneshérd om gud-
léshet eller annan ond egenskap. Allt detta erkiinner, som sagdt,
Utskottet. Deremot menar Utskottet, att det stadgade vilkoret
fran en annan synpunkt dr behofligt. Det menar nemligen, att
foreskriften, att elev bor, da han séker intridde vid seminarium,
forete intyg, att han begitt Herrans nattvard, skall innebdra na-
gon garanti for, att han bekiéinner sig till statskyrkans ldra. Om
nu Utskottet pad négot sdtt kunnat visa, att den omstdndigheten,
att en person en gang beghtt Herrans nattvard, innebure en bor-
gen for, att samme person fortfarande bekinde sig till statskyr-
kans ldra, si skulle nimnda af Utskottet anforda skil hafva né-
gon betydelse, hvilket deremot nu icke &r fallet. Utskottet fram-
haller det behjertansvirda i, »att ingen bor till folkskoleldrare an-
tagas, hvars uppfattning i négon visentligare punkt skiljer sig
fran statskyrkanss, Men huru kan man vil tro, att begéendet af
Herrans nattvard vid 15 eller 16 4rs dlder pad nagot sitt skall
garantera {or, att den sedermera vordne skolldraren 1 alla visentliga
liropunkter skulle vara ofverens med statskyrkans lira? sMens,
siger Utskottet vidare, »ingen kan, enligt Utskottets mening, an-
ses fullstindigt bekinna statskyrkans lira, utan att erkiénna natt-
varden sésom ett sakrament och begagna sig af densamma. Re-
sultatet af detta resonnement skulle egentligen blifva det, att
hvarje folkskoleldrare skulle alaggas att forifarande begd IHerrans
nattvard. Ty den omstindigheten, att han en ging begatt den-
samma — och det dr blott detta, som fordras fér intride pa se-
minarium — innebdr icke alls nagon borgen for, att han erkénner
nattvarden sésom eott sakrament eller att han fortfarande begagnar
sig af densamma. Utskottets nu uttalade mening skulle saledes,
om den godkiindes, konseqvent leda till afsittning f5r hvarje folk-
skoleldrare, som icke fortfarande beginge Herrans nattvard 1 stats-
kyrkan, emedan den, som underlite att begagna sig af densamma,
icke skulle kunna anses fullstindigt bekénna statskyrkans léra.

Utskottet stiger sig vidare kunna med visshet antaga, »att de
allra flesta forsamlingar skulle med stort misstroende se sésom
lirare for sina barn en person, som icke ville begd Herrans natt-
vards. Detta #r ett skill, som litet emellanit kommer fram. D4
det t. ex. var fraga om loftesedernas borttagande, sa hette det, att
svenska folket icke skulle vilja lita sig déma af en domare, som
icke hade aflagt domareed. Och nu &beropar Utskottet, att folket
icke skulle hafva fortroende till en lirare, som icke ville begd
Herrans nattvard. Men hidr #r ju icke alls fraga om, att skol-
liraren skall »vilja begd Herrans nattvards, utan endast derom, att
han vid sitt intrdde i seminarium skall visa, att han en géng har
begitt densamma, och dermed dr ju alls icke adagalagdt att han
sasom skolldrare »vill begd Herrans nattvards.
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Hvad Utskottet vidare yttrar om beredande af intride i semi-
narierna &t dissenters, det hor alldeles icke hit, ty icke dr det sagdt,
att man hor till dissenters for det, att man ej begatt Herrans
nattvard; icke heller &r det sagdt, att man &r renlirig for det,
att man en gaing gjort det. Hvad Utskottet siger, »att det icke
kan anses vara 1 sin ordning, att skolldraren, som har religions-
undervisningen om hand och derigenom i viss mé&n kan anses sa-
som presterskapets bitride, tillates att verka 1 strid med den be-
kinnelse, som #&r antagen till grund for den offentliga religions-
undervisningen», det hér icke heller hit. Ty den omstindigheten,
att en person vid 15 a 16 ars alder en ging begitt Herrans natt-
vard, kan icke ens Utskottet anse innebdra nigon borgen for, att
han sdsom skollidrare icke skall verka 1 strid mot den bekinnelse,
som giiller f6r svenska statskyrkan.

Utskottet sdger vidare, att eleven icke under seminarietiden
bér upptagas med konfirmationsberedelsen, och att denna derfor
bér vara undangjord, innan han kommer in 1 seminariet. Men det
ar ju icke fraga derom, att den, som stker intriide sisom elev
vid seminarium, skall visa sig vara konfirmerad, utan derom, att
han maste styrka sig hafva begdtt Herrans nattvard, och det ar
ju en annan sak.

Alla de fordelar, som skulle komma af ett sidant stadgande
som det nirvarande, dro siledes en ren illusion, och hvad Utskottet
har anfort hor icke till saken. Deremot medfor detta stadgande
ganska stor skada. Jag har ocksi 1 min motion framhallit, att
det ar grufligt, att seminariet skall stingas for unga personer,
som hafva aktning och vérdnad for sakramentet, men kinna med
sig, att de icke lefva i Gud, samt derfore — af ren samvetsgrannhet
— afhalla sig fran nattvarden, dervid kanske lydande de allvarliga
varningar, som deras sjdlasérjare gifvit dem vid konfirmationen —
det ir grufligt, att seminariet skall vara stingdt fér dessa, medan
det hailes 6ppet for stora skaror, som, utan att kdinna nigot inre and-
ligt behof af nademedlet, endast af slentrianens makt lata sig fosas
fram till nattvardsbordet. Det ligger icke nigon rdttvisa i detta.
Det ligger tviirtom, sasom jag i motionen sagt, nigot upprirande
deri, att man »forenar yttre verldsliga fordelar med begiendet af
Herrans nattvard samt salunda hjelper till att officielt uppehalla
en for sann gudsfruktan hinderlig slentrian, som vallat och vallar
ofantligt ménga trogna, #irliga, samv®tsgranna sjilasérjare stindiga
bekymmer och stor samvetsnod»; och det d&r ur denna synpunkt,
som jag i motionen foreslagit, att Riksdagen i skrifvelse till Kongl.
Maj:t matte hemstilla om #ndring hérutinnan. Jag vidhaller fort-
farande min mening och yrkar derfore afslag a Utskottets betédnkande
och bifall till motionen. Jag gér detta si mycket mer, som det
ju dr ett faktum, att for erhallande af lirarebefattning vid de all-
miénna liroverken, till och med ldrarebefatining @ bristendom, det
icke fordras, att man skall styrka sig hafva begatt Herrans nattvard.

Héruti instimde Herrar Vilh. Carlsson, Jonsson i Vansiter,
Coster och Nyguist.
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Vidare anforde:

Herr Redelius: Da jag begirde ordet, var det endast i af-
sigt att besvara ett yttrande af den forste talaren, men sedan har
jag fatt flera anledningar att yttra mig.

Den forste talaren forklarade, att han endast ville taga fragan
si inskrinkt, att den skulle hafva afseende pa blott de intrides-
sokande till seminarierna, han ville icke gh s& langt som Utskottet
och tala om forslagets foljder, som stricka sig till den befattning,
hvartill den intridessokande skulle beredas pa seminarium. Ja,
det ar ju mycket beqvimt, d4 man vill undvika en del argument,
att hugga af hela det stycket, som ligger pi den ena sidan, och
som man ej vill vidrora for de langt gaende argumenten. — Jag
skulle kunna inskrinka mig till att pa de skil, Utskottet anfort,
yrka bifall till Utskottets betédinkande. Men jag vill uttala, att vi
mé lata fragan gilla, si& mycket den bor gilla i hela sin vidd.
Ty icke m#é man taga seminarierna blott och bart for sig utan
hinsyn till liararebefattningarna. Men om detta vore rigtigt, kunde
med skil fragas: hvad skall man vidl d& med seminarierna? Stryk
da bort dem helt och héllet. Hvad har man seminarierna till,
om icke just for att bilda ldrare, och d& bér man vil taga hinsyn
i1l ldrarekallet och vilkoren dexfor, fastin motionen till utseendet
handlar blott om intride pi seminariet! Den andre talaren yttrade
iifren mycket, som jag dock icke helt och hallet kan minnas, men
nagot skall jag dock soka framhéalla. Han syntes mig hafva all
méda ospard att leta upp den allra svagaste punkten, han kunde
finna i det bestaende, ocﬁ sedan draga konseqvenserna derur i def
oindliga. Jag vill deremot fista uppmirksamheten pa, att vill
man komma till det ritta, méste man vara lagom konseqvent.
Jag vill visa detta genom ett exempel. Om nadgon gir rakt norrut
fran Stockholms norra tull och konseqvent bibehéller denna rigt-
ning utan att vika af, skall han till slut falla i Ishafvet. Men
huru konseqvent detta @n #r, si lirer vil icke nagon dnda derhin
forgatt sig. Ett annat exempel, som visar, hvart konseqvensmakeriet
leder. Om nagon vill gi jorden rundt — jag lemnar derhéin om
pé 80 eller 380 dagar — och konseqvent gir oster ut — jag for-
utsiitter, att han haller sig vid jorden, ty om han det icke gor,
utan far i riit linie in’s blaue hinein, kommer han s& langt bort,
att han sikerligen aldrig mer lir befatta sig med hvad vi hafva
for oss hir i riksdagen — skall man f& se, att om han ater-
viinder, kommer han vester ifran till utgingspunkten: han har
nemligen gatt i en cirkel; derhin leder konseqvensen, drifven till
sin spets. Man kan i anforda fall icke sdiga, p& hvilken punkt
han kom in i en cirkel, ty det berodde p& alla punkterna. En
sidan oligenhet rikar man ej uti, om man haller sig inom landets
grinser, det &r hir detsamma som inom grinserna af den fraga,
som foreligger.

Hir ar onekligen friga om seminarierna och skollirarne och
om det #r rigtigt, att de skola férkunna den lira, svenska stats-
kyrkan bekiinner, eller ej; eller om man skall lemna porten dppen
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for hvem som helst, det vill siiga om man vill hafva lirofrihet.
Jag erinrar hirom, emedan det satts i fraga att gifva iifven presterna
frihet att predika hvad de vilja. Jag vill gifva den drade talaren
ritt deruti, att inga bora anses for goda kristna, blott derfor att
de en ging begatt nattvarden. Om nagon en ging gjort detta med
vordnad, ir det derfor icke sagdt, att han nw har akining for
sakramentet. Deri instimmer jag. Men det #r icke sant, sisom
talaren péastod, att man nu for tiden fiser ungdomen fram till
nattvardsbordet. Hvad betriffar detta pastiendet, att barnen fosas
fram, sdvidt dermed menas, sisom antydes, att vi prester skulle
ofva konfirmationstving, si innebir defta en si svar beskyllning
mot oss, att jag finner mig befogad afvisa detta sisom en gemen
logn. Jo, just det sade jag. Jag afvisar med harm detta skymf-
liga tillmale. Ty forhallandet &r icke sadant. Man skall ej fosa
menmskor fram till sidana handlingar. Och man gor det icke
heller. Sadant skulle ock ogillas af alla. Och hvad sirskildt
angér konfirmationen, s #r den hjertats frivilliga sak, den friaste
sak 1 verlden. Derom undervisas ocksa forst och sist. Och vi
hafva yisserligen ofta anledning att affdlls ifran, men aldrig tvinga
fram till nattvardsbordet.

Men visserligen ir det en rigtig 4sigt, att liraren bor for-
kunna den lira, som han blifvit satt 1ll att forkunna.

Om till exempel en person skulle resa ut till Kongostaten i
afsigt att der etablera ett liroverk for att meddela vildarne civilisa-
tion och kristendom eller, rittare sagdt, kristendom och eivilisa-
tion, och funne, att der radde brist pa kristne lirare, men i stillet
finge anbud af nigon infoding, som for lonens skull ville dtaga
sig lararekallet, manne han skulle blifva tillfredsstild dermed?
Minne han icke hellre skulle vilja hafva en kristen lirare vid
laroanstalten, dfven om det for sadant andamal skulle vara néd-
vindigt att hoja lonevilkoren? Den fragan ma den virde motio-
niren sjelf besvara.

Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Herr Ostberg: Det har fér mig icke varit fullt klart, hvilka
praktiska syftemal motioniiren velat vinna med sitt forslag. Det
lag visserligen nirmast till hands att tro, det han dermed afsag,
att persomer, som icke erkiinna nattvarden, eller fritinkare, skulle
kunna fi anstillning sdsom ldrare vid vara folkskolor. Emellertid
tror jag knappt, i betraktande af den stillning han intager, att
jag kan forutsitta, att detta varit hans afsigt. Genom det yttrande,
han nyss hade, har man mojligen kunnat fi nagon stérre klarhet
rérande hans afsigt med den foreliggande motionen. Deraf har
nemligen framgitt — &tminstone vill det forefalla mig sa — att
han onskar, det intriide i seminarium skulle kunna beviljas per-
soner, hvilka visserligen icke hade begétt Herrans nattvard, men
likvil undergitt konfirmationsundervisning. Om motioniren fran
borjan hade gjort det yrkandet, att vilkoret att hafva begatt Her-
rans nattvard méitte utbytas mot ett stadgande derom, att sskande
for att vinna intride skola hafva blifvit konfirmerade, sa skulle
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Utskottet formodligen icke haft nagot att deremot invinda. Men,
som sagdt, nagot sidant yrkande har icke forelegat.

Man har hir sagt, att det vore lampligt att taga bort det nu-
varande stadgandet for att i stillet inféra ett nytt, det nemligen,
att stkande fill folkskolelirarebefattning skulle styrka sig hafva
begétt Herrans nattvard. Nagot sddant forslag har dock lika litet
som det hir ofvan omndmnda forelegat for Utskottet och saledes
icke kunnat foranleda ndgon atgird. Men jag tror, sisom Utskot-
tet dfven uttalat, att det alls icke vore lampligt att infora ett sé-
dant stadgande, ty det vore att till seminarierna, hvilka uteslu-
tande dro afsedda for dem, som #mna egna sig 4t ldrarekallet,
locka personer, som icke skulle vara limpliga till lirare och hvilka
antagligen icke heller skulle vinna anstillning sisom sadana.

Motiondren har anmirkt, att nagon visshet icke forefunnes,
att personer, som en géng begitt Herrans nattvard, fortfarande
under utéfningen af sin verksamhet skulle bekinna sig till stats-
kyrkans ldra. Ja, det &r rigtigh; och Utskottet har icke heller
velat pasta, att nagon sadan garanti forefinnes. Men det dr #nda
négot, om en person en ging har bekint sig till den lira, som
liraren bor bekiinna, nemligen under tiden for konfirmationen,
Det finnes 1 sjelfva verket icke nagon féreskrift, att liraren skall
bekinna sig till statskyrkans lira. Kan det da vara limpligt att
taga bort det enda band, hvarigenom i nagon liten man trygghet
kan erhdllas, att personen skall bekinna sig till den lufhersk-
evangeliska ldran ?

Den drade motioniren har klandrat hyckleriet. Ja, ingen kan
vil lifligare dn jag ogilla allt hyckleri. Men skulle man verkligen
ur den synpunkten vinna nagot genom detta forslag? Om hyck-
leriet borttages for négoun vid den forsta nattvardsberedelsen, s&
riskerar man 1 stillet att fo in det i folkskolan, s& att en lirare
kommer att lira andra nagot, hvarpa han sjelf icke tror. Fér min
del fruktar jag det semare hyckleriet lika mycket som det forra,
ja, till och med mycket mer.

Jag tror, att den vigtigaste synpunkten af alla dr att taga
hansyn till den ¢nskan, férsamlingarna i allminhet pa landet hysa
1 denna sak. Motiondren har visserligen sagt, att detta ir ett for
ofta upprepadt skil. Men om det dr ett godt skil, sa torde det
icke vara oriitt, att det upprepas; och jag #r ofvertygad om, att
de flesta hiir ndrvarande skola gilla det.

Att jag motsatt mig motionen, kommer icke af nagon obeni-
genhet for reformer p& det religiosa omradet. Jag skulle till
exempel gerna vara med om Atgirder for forindrade bestimmelser
for ofvergang till annat religionssamfund, det mé vara kristet eller
icke, likasom jag gerna skulle vilja vara med om att borttaga
frammande trosbekinnares skattskyldighet till statskyrkan. Men
hvad jag icke kan vara med om, det &r att pa smygvigar under-
grifva statskyrkan. Hvad man i afseende pa undervisningens sak
skulle kunna gora, vore att ofverlemna den religiésa undervisnin-
gen helt och hallet till presterskapet och taga den fran folkskolan.
Men det dr en sak, som #r allt fér svar i praktiskt afseende for
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att man skulle kunna vinta, att ett forslag i den vigen skulle
vinna ndgon framging. Men, principielt taget, tror jag det vore
rigtigt, och i s& fall skulle bifall t1ll motionirens forslag natur-
ligtvis folja af sig sjelft.

Jag yrkar, Herr Talman, att Kammaren matte bifalla Utskot-
tets hemstillan.

Herr Waldenstrém: Jag har begirt ordet nirmast med an-
ledning deraf, att Herr Redelius forklarat ett yttrande i mitt forra
anférande for »en gemen l6gn». Jag hade icke vintat ett sadant
uttryck fran detta hall, och jag vill derfér blott till upplysning
for honom papeka, att jag alls icke talat om, att prester eller an-
dra f6sa barnen till nattvarden. Jag sade, att det var slentrianens
makt, som foste en stor skara barn till nattvarden, och detta kan
icke bestridas. Jag vill for ofrigt bedja denne talare att han en
annan ging bittre hoér pa hvad man siger, innan han tillater sig
utslunga sidana ord, som att man sagt en gemen logn.

Samme talare sade, att nattvarden bér vara en den friaste
sak, sa att icke nagot tvang dervid mé ifrdgakomma. Det ér ritt
taladt. Men jag hemstiller till herrarne, om verkligen intet tvang
alls anvindes. KEn ung man eller qvinna har t. ex. 1 f6ljd af sin
sjilasérjares varningar for ovirdig nattvardsgang afhallit sig fran
att begd nattvarden, d4 han kint sig icke ega det dertill erforder-
liga ritta sinnet. Nu har denna person géfvor och lust for skol-
lirarekallet samt vill for sidant dndamal 1ngé 1 ett folkskolelirare-
seminarium for att erhalla den undervisning, som fordras. Men
lagen svarar: »Du skall fa komma hit in, sedan du forst gatt till
nattvardens. Jag fragar: #r under sadana forhallanden nattvar-
dens begéende si fritt fran allt tvang, som den drade talaren an-
ség att det borde vara?

Vi veta, att de, som forut ifrat for afskaffande af nattvards-
tvanget i andra hinseenden, haft att kimpa med méanga svérighe-
ter  och r6nt mycket motstdnd. Men saken har dndd gatt framat.
Det nattvardstving, som varit férenadt med andra verldsliga for-
méaner, har si sméningom afskaffats. Jag hoppas ock, att det
hiar ifrdgavarande, som nu #r sista resten deraf, ocksd 1 sinom
tid skall ga samma vig.

Hvad vill man nu egentligen och hvad tror man sig kunna
utritta genom att qvarhalla detta nattvardstvang? Man talar om
faran for fritinkeri. Kan man di genom detta nattvardstvang
hindra fritinkare att komma in vid seminarierna? Tror man
verkligen, att blotta begiendet af nattvarden en ging utgér ndgon
borgen {for att personen i fraga icke sedermera blir fritinkare?

Det var en talarc som sade, att det hir ifragavarande natt-
vardsbegiendet #r den minsta garanti, man kan fordra, for att
den, som soker intride i. seminariet, bekinner den rena lutherska
liran. Men g4 icke dfven reformerta, baptister och till och med soci-
nianer till nattvarden? Utgor da deras nattvardsbegéende nigot
bevis for, att de bekénna sig till den lutherska liran? Och &
andra sidan: méanne vil alla, som ga till nattvarden i kyrkan,
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ocksd hylla den lutherska nattvardsliran® Nej det ligger icke en
liten, utan alls ingen garanti fér ren lidra héri, och hvarfor skall man
dé behalla detta stadgande sdsom en garanti fér hvad man aldrig
kan vinna dermed?

Det framholls vidare, att férsamlingarna onska det. Men det
kan vara svart ej blott for mig, utan ock for den virde talaren
och samtlige Utskottets ledaméter att veta hvad forsamlingarna
onska. Detta ir ett skil, som man méa tillgripa, d4 man icke har
nagot annat att tillgd. Men hér dr friga om hwad som dr rdtt,
oberoende af hvad man tror vara forsamlingarnas énskan.

Samme talare sade afven, att han icke ville vara med om att
p4 smygviigar undergrifva statskyrkan. Jag fragar om man un-
dergrift statskyrkan derfér, att man 1 andra fall borttagit natt-
vardstvanget? Star icke statskyrkan lika fast @nd&? Med hvad
skil kan man da siga, att det vore att p4 smygvigar undergrifva
statskyrkan, om man toge bort nattvardsbegiende sasom vilkor for
intride vid seminariet? I afsigt att undergrifva statskyrkan har
icke motionen heller blifvit af mig framstdld, utan det 4r talaren
sjelf, som fort fragan in pa detta omride, der jag ingalunda stilt
densamma.

Samme talare sade slutligen, att om motionidren hemstilt om
den fordndring, att sasom vilkor fér intride 1 seminarium skulle
fordras att vara konfirmerad i stdllet f6r att hafva begatt nattvar-
den, si hade det varit en annan sak, som han kanske velat vara
med om. Jag vill d& svara, att det var min sak att yrka bort-
tagande af nagot, som #r onaturligt och utgdr ett onyttigt tvang.

Hvad som sedan skall sittas i1 stillet — om nagot behdfver sittas
1 stillet — det tillkommer en annan 4n mig att taga i1 ofver-
vigande.

Jag yrkar saledes fortfarande afslag pi4 Utskottets hemstillan
och bifall till motionen.

Herr Grefve Sparre: D& jag begiirde ordet, hade dnnu ingen
talare forordat Utskottets férslag, och jag ansiag mig sdledes ma-
nad att gora det. Jag beder derfore att f& forsvara min stand-

unkt.

v Min 4asigh dr, att, d& staten har inrittat sdrskilda seminarier
for folkskolelirares undervisning, s& har staten ocksa ritt att for-
dra, att de, som skola begagna sig af denna undervisning for att
blifva kompetenta till sitt kall, skola bekéinna den rena evangeli-
ska ldran. Vi hafva s4 ménga dissenters och s mycket brak i
kyrkliga angeligenheter, att staten &tminstone bor vara berittigad
att fordra, att i de undervisningsanstalter, staten sjelf bekostar for
utbildning af skolldrare, endast skola intagas sadana personer,
som bekinna den rena ldran, och en garanti derfor maste vil,
shisom en talare redan anmérkt, ligga deri, att eleven begatt Her-
rans heliga nattvard och dermed visat, att han erkéinner altarets sakra-
ment, som #dr en af de vigtigaste delarne af var religionsldra. Vi
méste nemligen besinna, att dessa folkskolelidrare skola meddela
religionsundervisning &t folket; och #r det d& icke skil, att man
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fordrar, att 1 de undervisningsanstalter, der de skola utbildas for
detta #ndamal, endast renldrige lutheraner fi intagas, eller skall
man tilldta, att dfven fritdnkare der f4 inkomma? Vi kunna nog
fa tillrdckligt af fritinkeri #ndéa, utan att vara folkskolelirare be-
fatta sig dermed; och att staten skulle uti sina egna, for danande
af folkskolelirare bekostade undervisningsanstalter uppfostra fri-
tinkare, synes mig vara att ga nigot for langt. Det dr vil san-
ning, att den omstindigheten, att man begatt den heliga nattvarden,
icke utgér nagon ovilkorlig garanti for, att man sedermera ej kan
blifva fritinkare. Nagon s& beskaffad garanti finnes mig veterli-
gen icke. Men staten bor vara berittigad att fordra, att i dess
egna undervisningsanstalter fritinkare icke inkomma, och ett
kénnetecken derpad ir, huruvida de intriide sckande begatt Herrans
heliga nattvard. Den siste talaren anmdrkte, att de onskningar,
som forefinnas hos forsamlingarna, vore, att deras lirare skulle
kunna ega férsamlingarnas fortroende, och att ett dylikt fortroende
dfven kunde skidnkas dem, som icke begitt nattvarden. Det vet
jag icke; jag kan icke svara for alla férsamlingar i Sverige. Men
nog tror jag, att vi sd pass 1 vdrt land halla vid var evangelisk-
lutherska lira, att vi allminneligen ¢nska, att de, som undervisa
véra barn i religion, icke fA vara fritinkare.

Jag instimmer 1 yrkandet om bifall t11] Utskottets hemstillan.

Med Grefve Sparre instdmde Herr Petersson i Boestad.

Herr von Friesen: Trots maktspriket fran en talare pa kal-
marbinken, vidhiller jag, att hir endast 4r friga om en 4ndring i
seminariereglementet. Han har sjelf velat draga ut langt giende
konseqvenser i denna fraga, samtidigt med att han forebritt en
annan drad talare for detta fel. Detta skall mahinda utgéra ett
praktiskt exempel pd lagom konseqvens. Jag #dr ocksd med om
lagom konseqvens, men icke om den salunda visade, ty den dr
inkonseqvens.

Betriffande den siste #rade talarens yttrande vill jag anmiirka,
att den omstindighet, att nagon vid 16 4rs alder icke begatt Her-
rans nattvard, icke utgor bevis, att han ej bekinner den rena
evangeliska ldran.

Jag ber att f4 instimma med motiondren och yrka bifall till
hans forslag.

Herr G. W. Svensson: Afven jag har reserverat mig emot
det beslut, hvartill Utskottet kommit, och det just af det skil,
som blifvit angifvet af Herr von Friesen. Jag kan nemligen icke
finna nagon rnmlig anledning till bibehallande af denna bestim-
melse 1 seminariereglemenfet. Men & andra sidan, s& linge var
folkskola hvilar pa statskyrklig grund och sa linge kristendoms-
undervisningen i densamma maste meddelas 1 6fverensstimmelse
med kyrkans bekiénnelse, s& anser jag det icke vara radligt att
borttaga konfirmationstvanget for folkskolelirarne; och i den hin-
delse motionens konseqvenser skulle leda derhiin, att skolldraren
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kunde fi tillhora annat trossamfund én den lutherska kyrkan, vagar
jag icke yrka bifall till motionen.

Herr J. Rundbick: Jag hade icke tinkt upptrida i denna
friga, ty jag har blifvit utledsen pa dessa ménga strider, som nistan
forvandla Riksdagen till ett konventikel-konvent. Dessa fragor,
stora och smé, om éndringar 1 kyrkolagen och andra liknande for-
fattningar, upptaga onodigtvis Riksdagens tid. Hvad det s. k.
nattvardstvianget betriffar, s tror jag, att ett sadant alldeles icke
existerar, och att si #r, aterstar att bevisa. Men det vet jag, att
den, som utfirdat uppmaningsbref till ungdomen att icke ga till
nattvarden, har agiterat icke blott emot statskyrkan, utan fastmera
emot den rema evangeliska ldran. Ar det nigon, som kan siiga,
att 1 nattvardsskolan lires nagot ondt? Jag har &tminstone icke
funnit det. For mig qvarstir denna heliga akt frén barndomen
sisom ett gripande minne, och #nnu har jag icke i verldens hvim-
mel forlorat mina fiders tro, min barndoms himmel. Jag tilltror
mig ock kunna vittna och forsikra, att dessa hir orittvist klandrade
nattvardsskolor aldrig hafva meddelat nagot, som varit skadligt for
menniskan vare sig som medborgare i staten eller i kyrkan; men,
siger man, den omstdndigheten, att en person gatt till nattvarden,
lemnar ingen garanti derpd, att han star fast vid sina l6ften eller
allt fortfarande kommer att bekénna sig till den rena evangeliska
liran. Visserligen och tyvdrr kan si intriiffa, men &nnu torde sa-
dana foreteelser kunna riknas till undantagen trots det hinsyns-
losa proselytmakeri, som trosbekdnnare af frimmande kristen lira
eller af ingen tro bedrifva. For ofrigt, det veta vi, kunna ju de
mest forbindande edgingar férnekas och kringgas, hvarfore ock
befogade anmirkningar mot allt for 6fverfiodande edgangar blifvit
framstilda, men att dfven taga bort heliga loften, derfore att en
och annan ir dreforgiten eller samvetslos nog att icke héalla dem,
det vill, det kan jag icke vara med om.

Vi hafva ett annat lofte af likartad beskaffenhet, nemligen
dktenskapsloftet. Huru mycket dr ej det omgérdadt af gudomlig
lag, af kyrkolagen, allmiinna lagen och andra stadganden. Hrvar-
fore da icke dfven taga bort allt detta, som omgirdar dktenskapet?
Hyem vet, om icke n&gon, som afligger dktenskapsloftet, kan sedan
blifva mormon? Det har skett och kan dnnu ske. Det talades
for nigra dagar sedan om friheten att fi vilja veligion i Amerika
Men hvilket besviir har icke nordamerikanska republiken och kon-
gressen haft med mormonerna; och, ledsamt nog, ir det just be-
folkningen fran vara nordiska linder, som rekryterar mormonernas
leder. Att de herrar, som vilja hafva bort alla loften, alla forbin-
delser, uti en sidan foreteelse se nagot godt, det tror jag for visso,
ty méahinda besvirar loftet »de tu skola vara etts dem, som sedan
ingé eller vilja ingd manggifte.

Jag ber for ofrigt att {4 fista uppmirksamheten derpa, att en
riksdagsman skall ritta sig efter grundlagen. I 28 § Regerings-
formen heter det bland annat: >Till presterligt embete eller till
annan tjenst, hvarmed #r forenadt aliggande att meddela under-
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visning i kristendom eller teologisk vetenskap, kan endast den ut-
ndmnas, som bekdnner den rena evangeliska ldran». Det vore
bist, att herrarne forst toge bort dessa rader ur grundlagen, innan
herrarne yrkade bifall till det i motionen framlagda forslaget.
Jag for min del anser mig pa grund af den skyldighet, jag har att
lyda grundlagen, icke kunna fororda nigra éndringar i den allménna
lagen, som std 1 sammanhang med nyssnimnda stadgande. Och
sa linge kristendomsundervisning skall meddelas i folkskolan, s&
linge maste #fven ldrarne bekinna den rena evangeliska ldran,
det faller af sig sjelft. Hvad siga for 6frigt hirom skollirarne
sjelfva? Jo, denna fraga om kristendomsundervisningens skiljande
fran skolan har ménga ghnger varit fore pd folkskoleméten, men
jag har icke hort, att den nigonsin fatt majoritet for sig, utan
Jararne siga tvirtom: tag bort kristendomsundervisningen, och sko-
lan skall ramla. Ty folket sitter 1 allménhet &nnu denna léra sa
hogt, att det ej vill borttaga undervisningen deri fran skolan, lika
litet som det vill borttaga nattvardsskolan. Detta dr afven min
sfvertygelse, och jag tror, att flertalet skall gifva samma vittnes-
bord, ty folket dr icke si bortkommet i denna sak, som man latit
Eﬁskina. I andra fall betyder folkets rost s& mycket; hvarfore skall
en ej & betyda nagot dfven hir?

Jag skulle dnnu kunna tilligga ett och annat. Men jag vill
blott &n en gang siga, att, om det kan bevisas, att nattvardsskolan
i och for sig innebir nagot ondt, att den meddelar undervisning
i stycken, som idro omoraliska och stridande mot kristendomens
innehall eller skadliga for samhillet och individen, tag da bort
bade nattvardsskolan och kristendomsundervisningen, men jag
tror icke, att detta kan bevisas, och si linge det ej kan ske, an-
haller jag, att den nu ifrhgavarande paragrafen ma fa sta qvar
oforédndrad.

Herr Oléhn: Som jag inom Utskottet rostat for det forelig-
gande betinkandet, ar det naturligt, att jag ocksa gillar de skil,
p& hvilka Utskottet grundat sitt afstyrkande af motionen. Det ar
emellertid ett sdrskildt skil, som foérmatt mig rosta sasom jag gjort.
Om nemligen det vilkor for intrdde i seminarium, att en géng
hafva begatt nattvarden sisom statskyrkan fordrar, borttoges, be-
farar jag, att en och annan af de ménga sekterna, som finnas 1
vart land, kunde utsinda si manga ldrjungar till seminarierna, att
flere forsamlingar blefve nodgade att till lirare for sina barn an-
taga sddana lirare, som hysa andra religiosa asigter &an de, till
hvilka fordldrarne onska sina barn uppfostrade. Jag anser visser-
ligen icke, att detta skulle vara af ndgon sa sirdeles stor betydelse,
emedan jag tror, att statskyrkan och sekterismen hafva samma
syftemal, och att det endast #r 1 jemforelsevis sméd saker, som de
tvista. Men for den, som kinner var allmoges starkt konservativa
tinkesatt 1 hvad som ror kristendomen, kan det icke vara tvifvel-
aktigt, att ett sadant forhallande skulle dstadkomma mangen strid
och oenighet. Och di man maste antaga, att dnnu atminstone det
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stora flertalet af Sveriges befolkning iro statskyrkans lirosatser
tillgifna, maste man vil taga hinsyn till deras asigt.

Jag kan derfor for min del icke annat &n pa det lifligaste
yrka bifall till Utskottets forslag.

Herr Hedin: Fran den utan tvifvel synnerligen intressanta,
men 1 alla fall blott individuelt intressanta, fragan om den srade
bohuslinsrepresentantens barndomsminnen, fran fragan om den
amerikanska mormonismen och fran fragan om kristendomsunder-
visningen i folkskolorna, hvilka fragor alls icke hora till saken,
skall jag i min man soka aterfora diskussionen till det forevarande
fimnet.

Jag anhaller da, Herr Talman, att till en bérjan fa gora den,
som det synes, icke obehofliga erinran, att, sisom jag trodde vara
allmént bekant, ett stort antal af sprakets ord hafva mer &n en
betydelse. Det fordras icke storre bokbildning #n den, som ung-
domen far i folkskolan, for att dera erhilla ganska minga exempel.
Hvar och en behofver ock veta detta i den dagliga konservationen,
1 en diskussion och vid ldsning #fven af de enklaste skrifter. Sa-
lunda behéfver man ritt ofta hafva i minnet skilnaden mellan ett
ords, om jag s fir siiga, naturliga eller rent bokstafliga betydelse
och dess sa kallade figurliga betydelse. Till klassen af dessa ord
hor dfven ordet fosa. Det kan anvindas i betydelsen af fosande
med piska eller annat dylikt verktyg, sasom till exempel i uttrycket
»fosa en oxdrift», men kan ocksa fullt rigtigt anvindas utan nagot
bibegrepp af fysiskt tvang eller vald. Afven om motioniren sé-
ledes, 1 stdllet for att tala om slentrianens makt, som foser ung-
domen till nattvardsbordet, hade begagnat ett personligt subjekt
och sagt, att presterna eller presterskapet gora det, sa hade detta
icke inneburit nagonting, som kunnat berittiga ett sadant uttryck,
som det, hvilket nyss, som jag tror fér forsta gangen under denna
Kammares forhandlingar, blifvit anvindt, ett uttryck otillborligt 1
sig sjelft och si mycket mer oberittigadt, som det hvilar pa miss-
forstind af det utaf motioniren filda uttrycket.

I afseende pa Utskottets framstillning vill jag géra den i mina
6gon icke oviisentliga anmirkningen, att Utskoftet af hvad motio-
niren anfort till stod for sitt forslag icke upptagit mer &n en be-
traktelse, hvilken Utskottet ocksa till sin rigtighet erkiint, nemli-
gen att nattvardens begdende icke innebir nigon garanti for guds-
fruktan och goda seder. Allt det 6friga har Utskottet forbigatt,
allt hvad motiondren sa triffande siger om, huruledes man med
detta tvang fostrar till hyckleri och officiel sondagskristendom.
Detta har Utskottet aktat sig for att besvara och derutinnan s4 till
vida handlat visligen, som det icke lir vara litt att svara pa mo-
tiondrens si ritt triffande och si djupt skirande anmirkning.

En drad talare, som ex officio upptradt till forsvar for Utskot-
tets majoritets utlatande, yttrade nagot om sin obenigenhet for att
gﬁ, smygvigar undergrifva statskyrkan. Det dr, Herr Talman, all-

eles gifvet, att man s& val betriffande denna motion som afven
samme motionirs forslag om rittighet for lekmin att deltaga i bi-
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skopsval och, jag tror vil, kanske &nnu ett eller annat af honom
viiekt forslag, kan komma till ett afslagsresultat fran helt olika, ja
rent motsatta standpunkter. Den ena standpunkten &r den hog-
kyrkligt konservativa istadighetens stdndpunkt, den andra och mot-
satta dr deras, hvilka ingenting hogre 6nska dn att statskyrkan
matte s& fort som mojligt upplosas och forsvinna. Fran de sena-
res standpunkt dr det konseqvent siisom taktik att afslda denna mo-
tion af Herr Waldenstrém, att afsla hans motion om riittighet for
lekmiin att deltaga i biskopsval, hvilken fér ndgon tid sedan be-
handlades hir i Kammaren, och alla andra dylika forslag. Ty det
dr gifvet, att ju mer man soker konservera statskyrkan pa det sitt,
att man ingenting reformerar inom densamma, desto storre skall
slutligen afstindet blifva mellan denna kyrka och det moderna
samhéllet, och desto foérr skall bandet mellan stat och kyrka oléik-
ligen brista. Jag sdger nu icke, att det vore en oloflig taktik af
dem, som onska statskyrkans upplosning, att rosta afslag pa alla
shdana motioner som den forevarande af Herr Waldenstrom. Men
mig &dtminstone forefaller det motbjudande att, nir jag ser en kyr-
kans man vilja genom frisinnade reformer forbittra statskyrkovi-
sendet, i det intresse, som jag nyss omnimnde, sifta mig emot
hvad han foreslar; och derfor skall jag for min del icke rosta med
Utskottet utan med motiondren.

En talare yttrade nyss, att riksforsamlingen tyckes halla pa
att ofvergad till — jag behofver lisa ordet, sasom jag antecknat d%t
— ett konventikelkonvent, och menade formodligen dermed, att han
for sin del beklagade, att riksférsamlingen behandlar kyrkliga och
religiosa fragor. Ja, vill han hafva bort de fragorna, for att i
stillet f4 sa mycket storre utrymme for fragan om mjolet och andra
lika intressanta saker, si finnes dertill en utvdg, ehuru den ér
mycket lang och icke s& latt att betrida, och det ir att skilja stat
och kyrka at. Sedan blir det slut pa det, hvaréfver han nu klagar.

I detta anforande instimde Herrar Fredholm i Stockholm, Joh.
Ollsson, Mdnsson, Wretlind, Grafstrim, Key, Gustafsson och G.
Ericsson 1 Stockholm.

Herr Janson i Carlshed: Jag anhéller endast att fa yrka bi-
fall till Utskottets forslag.

I detta yrkande foérenade sig Herr Hammarbery.

Herr Redelius yttrade: Jag skall forscka att yttra mig helt
kort, men vill forst vordsamt forklara, att det aldrig varit min me-
ning att med nigot enda ord, huru skarpt det &n mé hafva vanit,
angripa nagon enskild person, ty det personliga ma vara uteslutet
ur diskussionen.

Hvad sjelfva saken betriffar, s& #r hir forst taladt s& mycket
om tvang och frihet. Jag skall da uttala min 6fvertygelse vara
den, att var statskyrka ir mera férdragsam och frihetsilskande in
de s. k. frireligiésa. Hvad angir den andra delen, som hir &r s&
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mycket framhéillen, nemligen den hoga aktningen for sakramenten,
som de skulle hysa, som vigra att begd nattvarden, sa undrar jag,
om deri dr nagon konseqvens. Jag forestiller mig, att personer
maste antingen tro eller icke tro. Tro de icke, ir det alldeles lik-
giltigt, huru de gora, och derfér kunna de uteslutas ur diskussio-
nen. Tro de éter, sa forstar jag icke annat, in att de skola vilja
nyttja en sak, som de sitta virde pa; men huru linge detta sedan
kan rdcka, det blir en annan sak. Var kyrka tror icke och har
icke den ldrosatsen, att dem, som en ging begitt nattvarden, skall
blott derigenom vara for alla tider gudfruktig, sadant har jag icke
last annat &n 1 motioner vid riksdagen.

Hvad nu angdr smygvigar, sd ber jag f4 erinra om, att hvarje
samfund — och sadant dr ju ocksd staten och kyrkan -— maéste for
sitt bestand omgérda sig med vissa skrankor. De mé nu vara
hurudana som helst, s& behofvas de dndd. Men om nu nigon
vill komma derin och métes af dessa skrankor, si sidger han
strax: »Tag dem bortl> S& tror jag férhallandet vara i denna fraga.
Jag tinker mig, att en person, som har en helt annan ldra dn vér
svenska statskyrkas tro, anser det vara ett latt och limpligt till-
fille att utsprida sin egen lira, om han kan vinna en larareplats,
men da& finner det besvirligt att hafva nodgats bekinna kyrkans
lara. Jag undrar, om icke deri ligger nagot skil till att motionen
framkommit, men lemnar det for 6frigt derhiin.

Jag inskrinker mig till att fortfarande yrka bifall till Utskot-
tets utlatande.

Herr Wagenius: Jag hade icke tinkt yttra mig i denna fraga,
sivida icke ett uttalande af motiondren gifvit mig anledning att
begiira ordet.

Motioniiren sade, att vid konfirmationen och vid barnens forsta
nattvardsging skulle ett obehorigt tryck utofvas — hvarifran det
mi komma, Iata vi vara osagdt — och att de unga konfirmanderna
skulle utaf »slentrianens makt fosas fram till sin forsta nattvards-
gang>. Om sa skulle vara {orhéllandet, da fir jag medgifva, att
den undervisning, som dessa barn fatt 1 nattvardsskolan, méste pa
ett eller annat sitt vara mindre tillfredsstillande. Jag tror dock
icke, att den undervisning, som inom den evangelisk-lutherska
kyrkan meddelas de unga, ir, sirskildt hvad nattvarden betriffar,
af den beskaffenhet, att den ingifver hvarken afsmak eller fasa och
forskrickelse for de heliga sakramenten. Sker undervisningen 1
den ritta evangeliska andan, s& tror jag, att de unga skola gerna
sjelfva begira, att, sedan konfirmationen afslutats, fa bekrifta hvad
de lofvat och forsikrat genom att vid altaret fa det sanktioneradt
med att begd nattvarden férsta gangen. Sadan dr atminstone min
erfarenhet 1 detta afsende. Sasom sjilasérjare har jag alltid varnat
barnen fér en ovirdig nattvardsging och derfor stilt dem 1 fritt
val antingen att begd den heliga nattvarden forsta gangen eller
ocksa lata bli, men det har dock #nnu icke intriffat, att nigon
kommit till mig, sigande sig vilja blifva borta fran nattvardsbordet.
Det vore ocksa underligt, om barnets sinnesforfattning, efter flere
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att det dtminstone icke d& skulle veta att uppskatta den stora viil-
signelse, som ligger 1 nattvarden, och att de da icke skulle fatt
blicken dppen for de stora och hoga sanningar, om hvilka de varit
1 tillfsille att f& undervisning. Jag tror dertore icke, att det ligger
mycken sanning uti det talet, att barnen »fosas fram till sin forsta
nattvardsgang.

Hvad siirskildt betriffar den nu foreliggande fragan, att man
skall hafva begatt den heliga nattvarden for att vinna intride i
folkskoleldrareseminarierna, sa tror jag, att detta stadgande dr gan-
ska vilbetinkt. L&t vara, att det icke innebdr nagon garanti for
framtiden, att en person en eller annan gang begatt Herrans heliga
nattvard, sa ligger det i alla fall i den omstdndigheten, att den
intridessokande begatt nattvarden, en garanti derfor, att denna per-
son frdn barndomen fatt en uppfostran, som gifvit honom aktning
for den tro och den ldra, 1 hvilken han blifvit uppfostrad och hvil-
ken han, genom atf séka intride i folkskolelirareseminarium, fort-
farande wvill tillhora. Det ligger #dfven deruti en garanti for, att
han fran borjan fatt en, efter evangelisk-luthersk &sigt, riitt sjils-
rigtning. Denna garanti anser jag vara af stort virde, fastin jag
méste siiga, att man ju icke kan veta, huru en person framdeles
kan komma att tiinka, ty ingen har framtiden 1 sina hiénder. Vill
man hafva ndgon garanti, si fir man vil taga hvad som for nir-
varande bjudes.

Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Herr Thermanius: Det har 1 denna Kammare vid dtskilliga
tillfillen intriffat, att ledamdoter yttrat missndje med och trétthet
vid de diskussioner, som hir forts ofver s. k. kyrkliga fragor. D&
det nu en géng ir sa, att lagstiftningen 1 dessa fragor hor Riks-
dagen till, s& tror jag, fér min del, att de, som hafva nagonting
att anfora 1 dylika fragor, ega rittighet att pakalla Kammarens
uppmiirksamhet foér det, de hafva att siga, och jag tror ocksa, att
de andra iro pligtiga att lyssna till hvad som andrages.

Med afseende & utviigen att komma ifrAn det nirvarande fill-
stindet i detta hinseende, har jag blifvit férekommen af Herr
Hedin, och jag skall med afseende 4 den saken inskrinka mig till
att referera till slutorden i hans anférande.

Utskottet siiger bland annat: »Vid bedémande af foreliggande
friga méste man fista synnerligt afseende vid den uppfattning och
de ¢nskningar, som forefinnas hos forsamlingarna. Det ir nemligen
af vigt, att de personer, som utbildas till lirarekallet, dro sadana,
som kunna vinna forsamlingarnas fortroende. Men Utskottet tror
sig med visshet kunna antaga, att de allra flesta foérsamlingar
skulle med stort misstroende se sdsom lirare for sina barn en per-
son, som icke ville begd Herrans nattvards. Hirvid ber jag att
fa uttala den kiinnedom, jag har om tillstandet i de delar af lan-
det, hvilka jag har dran representera. Jag kan di endast konsta-
tera det faktum, att af det dussin folkskoleldrare och ldrarinnor,
som finnes i den kommun jag tillhor, de flesta icke begad Herrans
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nattvard 1 kyrkan, emedan de hysa en frén statskyrkan af-
vikande mening 1 detta afseende. Desse ldrare och ldrarinnor dro
for den skull icke sedda med »stort misstroendes, utan tvirtom
med ganska stort fortroende.

Hvad fragan for ofrigt angér, sa finnes det #nnu en synpunkt,
hvarifrin man bor betrakta densamma, men som icke blifvit be-
rord. Jag vill derfore fista uppmérksamheten pa, att det gifves
af staten erkdnda samfund h#r 1 Sverige, som #dro alagda att halla
skolor. Dessa samfund erkdnna ocks& nattvarden. Jag syftar hir
sirskildt pa metodistsamfundet. Nu tror jag dock, att om nagon,
som tillhor detta samfund, skulle komma till ett seminarium med
betyg fran sin forsamlingslédrare om att han hade begatt nattvarden
inom det samfundet, det #r tvifvel underkastadt, huruvida han pa
ett sidant nattvardsbetyg vunne intriide vid seminariet. Det sam-
fund, han tillhér, far likval bidraga till seminariets underhall, och
da samfundet #r skyldigt att underhalla skolor, sd vore det vil
tillborligt, att det finge for sina skolldrarekandidater begagna sig
af undervisningen vid en liroanstalt, till hvilket det skattar. Vore

det sa, att nattvardsbetyg, som inlemnades till seminarierna af

personer, som tillhéra metodistforsamlingen, godkindes, da skulle
saken stilla sig helt annorlunda; men da s& 1cke torde vara fallet,
far jag, pa grund af hvad jag nu anfort, yrka bifall till Herr Wal-
denstroms motion.

Herr Andersson 1 Himmelsby: Hér har uttalats den ésigten,
att ett bifall till motiondrens forslag endast skulle innebira, att
en del unga personer med Oppna och #rliga sinnen samt 6mma
samveten icke skulle behofva blifva hycklare. Jag tror icke att sa
blefve forhallandet, ty jag har icke hort, att nadgon af dessa unga,
som vigrat att begd Herrans nattvard, gjort det derfore, att han
ansett sig ovirdig, utan derfore, att han ej gillat denna handling.
Men om de med sidana asigter komma 1in vid seminarierna och
der taga del af undervisningen for att bilda sig till lirare for det
uppviixande sligtet och icke gilla vissa delar af den undervisning
de sjelfva emottaga och som de sedan skola meddela at barnen
enligt skolstadgan, kan jag icke finna annat &n att det vore hyck-
leri, och jag tror icke heller att det vittnade om samvetsémhet.
Antagligen giller det vil ocksd mera d& den inkomst, de hafva
att emottaga for denna sysselsittning, én de kunskaper, de enligt
skolordningen #ro férpligtade inldra hos barnen. Jag vill ej linge
upptaga Kammarens tid. Hér har ju redan talats si mycket i
denna sak, och jag har ej vidare att tilligga eller nagon ytterligare
utredning att framligga. Blott det vill jag siga, att mig synes,
att, s4 linge v1 hafva religionsundervisning 1 skolorna, s4 ma det
ock vara af vigt, att de, som deruti lemna undervisning, ocksa
sjelfva tro pa hvad de undervisa och silunda icke hafva nagra
mot var statskyrkas religion stridande meningar om vissa punkter,
eller att det skulle finnas delar af undervisningen, dem de icke
tro eller gilla.

Jag tillater mig yrka bifall till Utskottets utlatande.
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Herr Hammarlund: Jag vill icke linge upptaga Kammarens
tid. Jag har begirt ordet blott for att lemna en upplysning.

Motstandarne till denna’ motion hafva hufvudsakligen anfort
som skil fér den nu omtvistade bestimmelsens bibehillande, att
man derigenom skulle vara tillforsikrad att fa lirare, som bekéinna
sig till den lutherska laran. Men ingenting kan vara en storre
villfarelse #n detta. Det har férut péapekats, att dfven baptister
m. fl. sekterister ga till nattvarden; och att hafva en enda gang
gatt till nattvarden, kan vil icke 1 nagon den ringaste man utgira
en borgen for, att en person bekdnner sig ens till en kristen lira.

Det ir icke heller p4 grund af den omordade bestimmelsen i
reglementet for folkskoleldrareseminarierna, som vederbérande myn-
digheter vaka ofver, att folkskolelirarne bekdnna sig till den
lutherska laran, utan pd grund af helt andra foreskrifter, nemligen
1 folkskolestadgan, hvilka foreskrifter blifvit hiir under diskussionen
alldeles férbisedda. Der stadgas visserligen icke, att lirare skall
g till nattvarden, men stadgan innehéller dock atskilliga fore-
skrifter 1 afseende pa hans lefverne, och dessa bestimmelser hafva
af regeringen tolkats sa, att en folkskoleldrare icke finge offentligen
afvika fran den lutherska liran. Gor han det, medfér det férst
varning och derpd afsidttning. Dessa bestdmmelser hafva af den
nuvarande regeringen till och med tolkats sa strdngt, att en folk-
skoleldrare, som latit en lekman dépa sitt barn, blifvit varnad der-
{6r. Det torde vara kindt, att en lektor vid ett allmint laroverk
kan, dfven om han icke &r prest, dopa andras barn, utan att detta
betraktas som tjenstefel. Men om denne samme elementarldrare
déper en folkskoleldrares barn, si4 blir den senare varnad. Si
stringa dro bestimmelserna for folkskoleldrarne. Kan det da verk-
ligen vara nédvéndigt att halla pA den nu omtvistade bestimmel-
sen 1 seminariereglementet, d4 regeringen #nd4 har i sin makt att
halla lararne till den lutherska liran? Jag kan a&tminstone icke
finna skal harfor.

Herr Abr. Rundbéck: Jag skall forséka att savidt méjligt
halla mig till dmnet.

Om man vill g& in till Kongl. Maj:t med en skrifvelse, sa
skall man vil hafva goda skal till densamma. Men jag tror icke,
att nagra giltiga skdl hédr finnas eller blifvit angifna. Motiondren
siger vil, att foreskriften uti ifrdgavarande paragraf i reglementet
for folkskolelirareseminarierna innebdr ett samvetstving. Men jag
kan ej finna, att det #r s farligt med den saken, d4 ingen tvingas
till intride i ett seminarium, utan det sker frivilligt. Och att
det skulle vara svart i andra afseenden, som Herr von Friesen
papekat, kan jag icke heller inse. Ty om nagon, som fylt 16 ar,
annu icke gitt 1genom sin nattvardsskola, sa dr det icke for sent
att uppskjuta intrddet i seminarium #nnu ett ar. Han dr ej for
gammal att g& igenom den kurs, som erfordras, han endast blir
négot mera mogen. Om for ofrigt hér skulle finnas nigot samvets-
tvang, sa vill jag fista uppmirksamheten pa ett par andra for-
dringar, som finnas for intrdde i seminarium. Det star nemligen
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i foljande paragraf, att man fér intrdde skall visa sig ega noga
kinnedom om den Heliga skrift, goda kunskaper i bibliska historien
dfvensom i Luthers lilla katekes med férklaring jemte dithérande
bibelsprak. Om det skulle vara nagot s& samvetsommande 1 fore-
skriften att g& till Herrans nattvard, sa lir det vil icke vara min-
dre samvetstving, att man fordrar deffa, da det #r kindt, att det
finnes en mingd personer, hvilka betrakta Libeln blott sasom ett
sammandrag af sagor och myter, som endast afse en illusorisk
andlig verld utan objektiv realitet. Och hvad sirskildt Luthers
lilla katekes betraffar, sa finnes det nog #nnu flere, som icke i
allo godkéinna henne.

Med ett ord, jag kan for min del ej inse, att hir existerar
négot slags samvetstvang, fér hvars skull vi behsfva besvira Kongl.
Maj:t med en skrifvelse.

Vidkommande motiondrens och andre talares péstdende, att
det icke vore nagon nytta med denna foreskrift, s& har egentliga
bevisningen till stéd derfér bestatt i framstillande af dessa tva
fragor: manne den omstédndigheten, att ndgon begatt Herrans heliga
nattvard, dr ett bevis pa stérre gudlighet hos honom, eller dr det
bevis pa gudloshet att icke hafva begatt Herrans heliga nattvard?
I dessa fragor, som af en talare pa stockholmsbénken karakteri-
serats sdsom ganska skirande, ser jag intet annat dn tomma fraser
utan beviskraft; ty jag skulle kunna med lika kraft framstilla all-
deles motsatta fragor, nemligen: méanne motiondren eller de med
honom lika tinkande kunna bevisa, att det dr ett vittnesbord pa
gudlighet att icke hafva velat begh Herrans heliga nattvard, samt
pa gudléshet att hafva begatt detta sakrament? Ni kunna icke
bevisa detta, och jag kan icke heller pasta det.

Men motiondren siger icke endast, att ifrdgavarande stadgande
icke dr nyttigt, utan dfven att stadgandet rent af &r skadligt. De
fa, siger han, som méjligen vigra att begd Herrans heliga natt-
vard, gora det just af sinnets drlighet och samvetsgrannhet, men
de, som begé Herrans heliga nattvard — den stora skaran — drif-
vas dertill icke af inre sinnesbehof, utan endast af slenfrianens
makt; och denna slentrian karakteriserar han- nedanfére sfsom for
sann kristendom hinderlig. Svarligen kan man yttra sig skarpare
dn motiondren hir gjort mot dem, som godvilligt underkasta sig
det har ifragavarande kyrkliga bruket, och om motiven derfor.
Hvad nu betriffar dem, som viigra att bega Herrans heliga natt-
vard, s vet jag icke, om motiondren kan 6fvertyga denna Kammare
derom, att de gora det af samvetssmhet och sinnets drlighet. Det
kan ju dfven bero pa yttre tillskyndelse eller pa ett afstyrkande
af foérdldrar eller andre, som 1 statskyrkans bruk se endast tomma
former utan anda och lif, ja rent af styggelser. Afven sidant kan
tinkas sésom orsak for en vigran. Hvad de andre betriffar, sa
forundrar det mig, att motiondren stimplar alla dessa, som icke
vigra att underkasta sig detta kyrkliga bruk, med fordomelsens
brinnmirke. Det forundrar mig, att motiondren, for hvilken jag
hyser mycken aktning, icke kan betrakta de unges konfirmation
och nattvardsging ur en mera kirleksfull och tilltalande synpunkt,
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dn att han betecknar nattvardsgangen sasom blott en forkastlig
och vadlig slentrian. Jag har ater alltid sett uti denna akt en
akt af djupaste allvar, ej blott for de unge, utan ock for deras for-
gldrar och anhoriga, hvari hela forsamlingen deltager med sina
férboner. Jag tror icke, att man har ritt att kasta fordémelse
ofver hela denna sak.

Slutligen fragar motiondren: hvad tjenst gor man vil staten
och skolan dermed, att man bibehaller ifrdgavarande foreskrift?
Jag deremot viander om fragan, 1 det jag siger: hvad nytta goér
man staten med att antaga motiondrens férslag? Vi skola ga ut
ifrdn motiondrens eget pastdende, att den, som viégrar begd Her-
rans heliga nattvard, gér det af samvetsomhet. Desse komma till
seminarium. De tro icke p& en del af de saker, som der liras.
De blifva obeqviima larjungar for lararen i kristendomskunskap.
De noéja sig sannolikt icke heller med att behalla for sig sjelfva
sina asigter. De borja troligen gora propaganda och utsd en and-
lig strid inom kamratkretsen 1 denna liroanstalt samt stéilla kri-
stendomens heliga sanningar under debatt. Sedan komma dessa
personer ut i lifvet. Jag medgifver visserligen, att personerna
under tiden kunna blifva férindrade 1 anseende till sina 4sigter.
Men jag forestiller mig, att denna motion ytterst afser icke blott
bekinnelsefrihet vid intridet 1 seminarium, utan dfven lidrofrihet
vid folkskolan; men jag tror icke, trots Herr Thermenii yttrande,
att forsamlingarna skola hafva fortroende till den ldrare, hvilkens
laror strida emot hvad forsamlingen anser heligt. Jag &r nu pa
26:te aret folkskoleinspektor oech har under tiden fatt géra bekant-
skap éfven med hithérande stridigheter, hvarvid jag vunnit den
erfarenhet, att det nidppeligen finnes négot mera obehagligt an da
det mnagon ging intriaffar, att en lirare eller ldrarinna pa religitst
omrade vill g& en annan vdg #n férsamlingen. Jag tror, att det
vore till stor skada fér folkskolan, om denna motion bifslles. Vi
ma for ofrigt strida om dessa saker inom Kammaren och utom
densamma huru mycket som helst; men skona 4tminstone #nnu
folkskolans ldrosalar och det uppvixande sligtet fran sidana stri-
der. De komma nog 1 allt fall 1 sinom tid.

Jag yrkar bifall till Utskottets forslag.

Haruti instimde Herrar Oberg, Petersson i Hamra, Freden-
berg, Andersson 1 Ploninge, vice Talmannen Larsson, Bostrim,
Pettersson 1 Alfvestad, Orwall, Ekeborgh, Unger, Heggstrom, Pal-
mer, Granlund, Sendwall, Helander, Iredholm 1 Saleby, Sahlstrom,
Lars Persson och Jansson 1 Hemmard.

Herr Nystrom anforde: Jag ber att fa forklara, att jag, i
héndelse af votering, kommer att gifva min rést &4t Herr Walden-
stroms forslag, 1 synnerhet p& grund af hvad Herrar Hedin och
Thermenius for detsamma anfért. Det 4r, enligt min tanke, en
enkel och billig fordran, att de, som lemna bidrag till en viss in-
stitutions behof, ocksa skola hafva rittighet att begagna sig af
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denna institution. Det hjelper icke, att vi stka std emot tidens
hjul; det rullar da ofver oss, och vi f4 bita 1 griset.

Herr Wretlind: Blott ett par ord med anledning af de
siste talarnes anféranden. Jag vill nemligen erinra derom, att
nattvardsskolan och undervisningen i den icke ér detsamma som
konfirmation; att bekinnandet af den rena evangeliska liran inga-
lunda dr detsamma som att vara konfirmerad. Ty vid konfirma-
tionen afligges icke allenast en bekinnelse utan ifven ett lofte.
Att taga bort konfirmationsskyldigheten for folkskoleliraren, det
ir nagot helt annat &n att befria honom frin nattvardsskolan.
Jag ber ytterligare att fa erinra, att folkskolan #r en statens och
icke en statskyrkans institution.

En talare har sagt, att i konfirmationen lige en garanti for,
att de, som konfirmerats, hade erhallit en kristlig uppfostran. Med
anledning hiraf ber jag f4 ndmna, hurusom det ér mig bekant, att
det finnes familjer med utpregladt kristlig karakter, der barnen
likval just af samvetsomhet samt i medvetenhet om konfirmatio-
nens betydelse vigrat att lata sig konfirmeras, hvilket ju bevisar,
att man dfven med en allvarlig kristlig uppfostran kan komma
derhiin, att man pa grund af samvetsbetinkhigheter icke vill bega
nattvarden.

Slutligen ber jag fa forklara, att jag under den diskussion, som
nu egt rum, icke fornummit négot yttrande, som kunnat gifva den
niist siste talaren anledning till det péastiendet, att ett godkin-
nande af Herr Waldenstroms motion vore att ssiitta ett fordomel-
sens brinnméirke p4 dem, som underkasta sig de kyrkliga for-
merna». For ofrigt tyckes mig, att under diskussionen’ tillrickligt
ménga och giltiga skil for det framstilda forslaget blifvit fram-
lagda.

; Jag ber derfore att fa yrka bifall till motionirens forslag.

Herr Waldenstrom: Det #r fornimligast med anledning af
Herr A. Rundbicks yttrande, som jag @nnu en géng begiirt ordet.
Jag ber emellertid forst att fi tillkinnagifva, att jag vickt denna
motion hvarken for att stodja eller for att undergrifva statskyrkan,
hvarken for att befordra eller for att motverka bekinnelse- och
lirofrihet for skolldraren, utan derfore, att jag vill att »detta skall
vara detta» — négot som Kammaren vid nirvarande tillfille icke
tyckes kunna forstd sig pa. Ty den diskussion, som nu egt rum
mot min motion, har icke det ringaste rért sig inom grinserna for
motionen, utan helt och hallet utanfor desamma, om dissenters
och en mingd andra saker, som icke héra dit.

Men, sisom sagdt, hvad som ni#rmast foranledt mig att begira
ordet var Herr Rundbicks yttrande nyss. Han péastod nemligen,
att jag 1 min motion skulle hafva sagt, att de fi, som icke ville
begé Herrans nattvard, afhslle sig derifran af sinmets drlighet och
samvetsgrannhet, eller att alla de, som gi till nattvarden, dertill
drifvas icke af inre hjertebehof, utan endast af slentrianens makt.
Jag ber Herr Rundbick vara god och bittre lisa igenom en mo-
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Om dndring i tion, innan han upptrider mot den samma. Jag har endast sagt,
33 § af regle- att det icke sillan hinder, att unga personer just af samvetsgrann-
mentet forfolk- ) ot oo} sinnets drlighet hallas tillbaka fran att bega Herrans natt-
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vard. Jag har vidare yttrat, att det icke sallan hdander, att stora
skaror utan inre andligt behof endast af slentrianens makt fosas
till nattsvardsbordet. Och detta #r sant. Men deremot har jag
alldeles icke sagt, att alla, som gé till nattvarden, drifvas dit af
slentrianens makt. Man gor icke diskussionen ndgot gagn, d4 man
pa detta sitt forvinder en persons ord, mot hvilken man har na-
got att anfora. Da saledes Herr Rundbiicks anférande baserats
derpa, att han icke ldst ritt innantill, sa forfaller i visentlig man
hvad han derpa byggt. Jag har icke utkastat nigra beskyllningar
mot eller satt nagot »fordomelsens brannmirke» pa dem, som gé till
Herrans nattvard, och jag anser mig derfére icke hafva gifvit
rittmitic anledning till’ ndgra sadana lamentationer. som vi nu
af Herr Rundbiick fatt hora. Jag ber Kammaren vara god och
lata saken std pi den stindpunkt, der motionen stilt den. Det
ar icke rdtt att forbinda verldslign férmaner med begdendet af
Herrans nattvard, ty derigenom hjelper man till att uppehilla
slentrianens makt och den officiella lognen till skada for staten,
for kyrkan och for skolan samt till skada for den ungdom, som
derigenom drifves till nagot, som den kinner icke vara ritt.

Jag vidhaller fortfarande mitt yrkande om afslag & Utskottets
hemstillan och bifall till motionen.

Herr Liyth: Jag skall vara mycket kort och jag skall taga
saken helt enkelt. Jag tror nemligen, att, om en yngling vid 16,
17 eller 18 ars alder 6nskar vinna intride vid ett seminarium,
der han skall utbildas till larare ibland andra fmpen jemvil 1
kristendom enligt var lutherska bekinnelse, hvilket ju ingir sisom
liroimne i seminarium, men han icke begatt Herrans nattvard,
s kunna anledningarna dertill endast vara fva. Den ena: att han
icke besitter tillrickliga kunskaper, eller icke far begd Herrans
heliga nattvard, och den andra: att han icke vill begd denna
heliga handling. Jag vill icke tala om de orsaker, som i det se-
nare fallet kunna vara for honom bestimmande, eller yttra mig om,
huruvida hans motiv i#ro rigtiga eller origtiga. Men jag anser
det icke vara tjenligt, att han i si fall skall intagas 1 ett liro-
verk, der han just skall beredas till lirare i sadana lirostycken,
deri dfven nattvardsliran ingar. Detta dr min enkla stillning,
och derfére miste jag rosta for Utskottets forslag, ehuru jag mycket
vil beaktar de skiil, som af den drade motioniren pa ett synner-
ligen talangfullt sitt framstalts.

Medan jag nu har ordet, ber jag fa vinda mig mot ett
yttrande, som Herr Thermwnius nyss hade. Han nimnde, om jag
ritt uppfattade hans ord, att det i hans hemort funnes ménga
lirare och lararinnor, som icke begitt Herrans nattvard och icke
heller ville gora det, men hvilka det oaktadt vore mycket aktade
sasom lirare och vill afhallna inom forsamlingarna. Jag ber der-
emot fi siiga, att inom den ort, som jag tilihor, forekomma #ifven
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dylika fall, men forsamlingarna hafva icke i allménhet ansett sig
kunna omfatta dessa lirare och lararinnor med fullt fortroende.
Om vi ocksd genom ett for lagt uppskattande af dessa lirares
virde skulle komma i mistning af det smoderna samhillets vil-
signelsem, s& fa vi vil trosta oss derdfver sa godt vi kunna.

Ofverliggningen var slutad. Herr Talmannen gaf propositioner,
enligt de gjorda yrkandena, dels pa bifall till Utskottets hemstil-
lan och dels pa afslag 4 densamma och bifall i stillet till den i
imnet vickta motionen, och forklarade Herr Talmannen sig anse
den forra propositionen vara besvarad med ofvervigande ja. Vote-
ring blef begird, i anledning hvaraf en si lydande omréstnings-
proposition uppsattes, justerades och anslogs:

Den, som bifaller hvad Andra Kammarens Forsta Tillfslliga
Utskott hemstilt i sitt Utlatande Nio 2 (i samlingen N:o 6), rostar

Ja;
Den, det ] vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har Kammaren, med afslag 4 Utskottets hem-
stillan, bifallit den af Herr P. Waldenstrom 1 amnet vickta mo-
tionen.

Omréstningen foretogs och visade 121 ja mot 60 nej; varande
alltsi Utskottets hemstillan af Kammaren bifallen.

8 13.

Till bordlaggning anmildes:
Stats-Utskottets Utlatanden

N:o 17, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning af forra hospitalssysslomansgirden i Linképing;

N:o 18, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende af-
sondring af jord fran Kungsérs kungsladugard i Vestmanlands lin :

Nio 19, 1 anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende af-
sondring af jord fran militiebostillet Refvinge i Malmohus lin till
vapendiningsplats for Sodra skanska infanteriregementet m. m.;

Nio 20, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende in-
losen af den Geschwornern Mathias Griesbachs rattsinnehafvare
tillkommande arliga ersittning fran statsverket for donerad krono-
tiondespanmal ;

Nio 21, i anledning af tva af Kongl. Maj:t till Riksdagen af-
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latna ﬂropositioner anghende eftergift af kronans ratt till dana-
arf; oc

N:o 22, i anledning af vickt motion om afskrifning af en kro-
nans fordran & arrende for Liyckeby kronogvarn;

Bevillnings-Utskottets betankande N:o 1, angaende vissa delar
af tullbevillningen; samt

Andra Kammarens Tredje Tillfilliga Utskotts Utlatande N:o 2
i samlingen N:o 7), i anledning af vickt motion angdende skrif-
velse till Kongl. Maj:t om utredning rérande svenska statens skuld-
sittning 1 utlandet samt kommuners, allminna inrdttningars och
bolags obligationslin.

Dessa drenden skulle & foredragningslistan fér nista samman-
tride uppforas framfor de arenden, som blifvit tvenne ginger bord-
lagda.

§ 14.
Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades Herr J. A. Johans-
son i Kalmar under 14 dagar fran och med den 26 dennes.
§ 15.

Justerades protokollsutdrag; hvarefter Kammarens ledaméter
atskildes kl. 1/,4 e. m.

In fidem
A. E. J. Johansson.

Stockholm, K. L. Beckman, 1886.



